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ц  и   к  л   о   п   ъ. 

II  д  и  л  л  I  я. 

(Вольной     переводъ    Ѳеокрита). 


Любовь!  всеси.іыіая  любовь,  гдѣ  средсгапа  съ  мірѣ, 
Моі^тція  твой  ядъ  изъ  сердца  истребить? 

Ихъ  нѣтъ законъ  судебъ :  томиться  и  любить  5 

Но  таинство  у  Музъ  сокрыто  въ  стройной  лирѣ, 
Пшпал  страсть,  ея  жестокости  смягчать. 

Люби  —  и  пой,  чгаобъ  менѣе  страдать. 

Такъ  Полифелгь,  Циклоігь  неиѵ>^ітгный, 
'  Съ  свирЬ,іью  соглася  свой  голосъ  страстный 
Уединясь  отъ  всѣхъ,  любовь  свою  ігЬвалъ. 
Свирѣііый  рокъ  ему,  къ  напасти,  прсдііисалт» 
Во  цяѣт^Ь  лі.ть  своихъ  увидѣть  Галатсю, 
Пр«.'леспгн)то  изъ  Нилк^^ъ  морскихъ  ближайшихъ  водъ, 
И  сердцо  мирное  воспламени-ю»^  ь  ею  .... 

Текутъ  дни  —  мѣслцы  —  проходитъ  годъ: 
А  Полифемъ  живя  о,\иою  страстью 

аа6ы.іъ  сеол,  друзей; 
I 


Спокойно  предаегаъ  стада  свои  ненастью 

И  люшосши   лѣсныхъ  звѣрей. 
Не  розы  для  него  любовь  пригощовляла , 
Не  мирпіОБЫ  вѣнки  въ  награду  мукъ  сплешгшаі 
Но  терніемъ  свила  его  нещасшны  дни. 
Но  адскимъ  Фуріямъ  подобно,  духъ  гаерзала, 
И  вздохи  вѣчные  готовила  одни. 
О  Полифемъ!  ужель  отчаянье,  напасши 
Удѣлъ  чувсшвишельныхъ  ?    Ужель  перемѣнять 

Не  льзя  суровой  части? 
Не  льзя  ....  но  Полифемъ  умѣлъ  ее  смягчапіь. 
Огаъ  утра  ранняго  до  позднія  Авроры 

Вперя  унылые  на  море  взоры, 
Какъ  будто  стражъ  его,  вседневно  онъ  сидѣлъ. 
На  каменныхъ  верьхахъ  высокаго  упіеса. 
Нося  въ  груди  стрѣлу,  месть  злобной  дщери  Зевса, 
И  піакъ  свои  страданья  пѣлъ : 

О  шы,  прелестная!  краса  и  ^до  свѣгааі 
Которой  милыя  успіа  алѣй 

Пылающей  зари  средь  лѣта, 
Копіорая  сыровъ  моихъ  бѣлѣй, 

Нѣжнѣй  ягнятъ ,  тельцовъ  быстрѣй, 
Рѣзвящихся  подъ  пгЬнью  лѣса, 
И  непреіслоннѣе  кредінистаго  }тпеса. 

Люблю  тебя  ....  а  ты  меня  Сѣлшшь, 
Бываешь  здѣсь,  какъ  сонъ  глаза  мои  смыкаетъ, 

Едва  проснусь,  къ  волналіъ  спѣшпшь. 
Столь  агнца  робкаго  волкъ  хшцный  не  смущаешь, 
Какъ  я  тебя  собой  пугаю  всякой  разъ. 
Увы,  жестокая  I  еще  въ  тошъ  самый  часъ. 
Когда  ты  съ  маліерью  моею  приходила 


На  »геопгь  холмъ  в*кки  изъ  гіацинтокъ  ятль.. 

Г.ще  тогда  меня  краса  твоя  плѣнила  . 

Л  прокожалъ  тебя  ^  взгдян}мъ  —  и  (тпл.ѵь  ин)иить. 

Умру  не  измі.ннсь  ....  а  ты  пренебрегаешь  .... 

Но  что  безчз'вгт венной ?.. .  ты  жалости  не  знаешь* 

И  вотъ  за  мто  моя  ошворж^'на  любовь, 

И  воітгь  причина  вся  столь  ж^зебія  дурнаго, 

Что  ірезъ  іе.іи  мое,  опть  уха  до  др\таго, 

Проходиіп-ь  д^иіпнал  щетинистая  бровь, 

Подъ  коеіх  глазъ  одинъ  —  а  надъ  гу6^лIи 
Навасъ  широкой  ноі.-ъ,  въ  томъ  вся  моя  бѣда. 

Но  съ  сими  ма^іыми  красами, 
Посй}'шай,  я  пасу  яесчетныя  стада, 

И  аъ  каждое  годично  время 
Пью  сладкое  млеко  —  ѣмъ  вкусные  сыры; 
Всіі  кошницы  мои  погнулися  отъ  бремя, 
Къ  тому  жь  имѣю  я  природные  дары, 

Могу  не  лживо  похвалиться, 
•ІПІ0  ни  одшгь  Цик.іопъ  со  много  не  сравнится 

Приятностью  въ  свирѣль  играть; 
Не  рѣдко  мнѣ  тебя  случалось  воспѣвать, 

Средь  мраковъ  ночи  темной. 
Я  для  шебя  кормлю  одиннадцать  ягнятъ, 

Волной  покрытыхъ  испеіц\)енной, 
И  чептырехъ  еще  питаю  медвѣжаіпъ. 
Приди,  п[)е.іестная,  въ  сей  гроіпъ  уединенной 
Принять  изъ  рукъ  моихъ  готовые  дары  ^ 
Пускай  о  каменья  утесистой  горы 

Лряся  волны  ударяютъ. 
Ни  что  уже  тогда  твой   не  смуіпишъ  покой. 
Сей  грошъ,  украиіенныА  природою  одной, 

Су  »сѣхъ  сшоронъ  деревья  осѣнлютп* 
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Гдѣ  лавръ  растешъ,  гдѣ  плющъ,  гдѣ  зрѣетъ  виноградъ, 
Гдѣ  кипарисъ  благоухаетъ  ; 
А  гдѣ  для  нѣги  и  прохладъ 
Божесшвенно  питье  сшруясл  исгаекаетъ 
Изъ  бѣлыхъ ,  Эганою  расгаопленныхъ  снѣговъ ; 
Всѣ  ручейки  мои  воды  той  полны. 
Ужели  симъ  мѣсталіъ,  достойнымъ  и  боговъ 

Кто  можетъ  предпочесть  морскія  волны? 
Когда  жъ  тебѣ  чрез*!(л  чуръ  косматымъ  л  кажусь, 
Неугасаемый  подъ  пепломъ  огнь  имѣю, 

Иль,  мыслишь,  оробѣю? 
Скажи,  о  милая  I  —  на  все  рѣшусь  . . . . 
Хотя  бы  ты  сей  глазъ  единственной,   безцѣнной 
Сожгла  въ  забаву  д^ія  себя, 
Я  Бслку  жертву  для  тебя 

Почту  —  бездѣльной. 
Ахъ!    для  чего  мнѣ  рокъ  свирѣпый  не  судрілъ 
Родиться  съ  жабрами :  тогда  бъ  съ  тобою  былъ ; 

Тогда  бъ  не  знапъ  і^азлуки  іорл 
Послѣдова^іъ   тебѣ  въ  средину  моря, . 
И  сталъ  бы  таіѵгь  твои  я  руки  цѣловать, 
Когда  бы  лобызать  уста  піы  возбраняла; 
Ты  бъ  все  изъ  рукъ  моихъ  единыхъ  получала: 
То  бъ  иногда  тебѣ  цвѣтиотый  макъ  досталл  ; 
То  бы  принесъ  душистую  лилею. 
Л  знаю ,  къ  горести  —  и  прежде  зналъ, 
Сколь  море  мило  вамъ  прохладою  своею ; 
Но  только  бы  пловецъ  къ  брегамъ  моимъ  присталъ, 

Бъ  минуту  плавать  научуся, 
И  болѣе  съ  тобой  во  вѣкъ  не  разлучуся. 
Приди  ко  мнѣ ,  приди ,  безсмертныхъ  Нимфъ  краса ! 
Приди,  чшобъ  позабыть  клубящіяся  воды: 


Какь  я  —  узнлвъ  тебя  —  съ  того  жъ  часа 
Запыль  весь  міръ,  и  не  іацу  свободы  ... 

Приди  го  мной  моихъ  овечекъ  охранять, 

Мы  сгаанемъ  вмѣ<"тѣ  сыръ  съ  тобою  выжимать; 

Съ  любящимъ,   милая,   мѣлькаютъ  годы  ... 
Тебя  ,  жестокосерда  мать ! 

Тебя  въ  своитъ  бѣдахъ  я  долж^нт.  упрекать  ; 

Тогда  какъ  огаъ  любви  я  сохну  —  увядаю  — 
Ты  знаешь  и  молчишь. 

И  вь  ІІимфѣ  жалости  ко  мнѣ  не  поселишь. 

Страдай,  жестокая,  когда  и  я  страдаю  ; 

Скажу  тебѣ,  что  я  готовлюсь  умирать, 

Что  голова  Гюлитъ,  что  не  владѣютъ  руки, 

Что  будто  на  ногахъ  не  въ  силахъ  устоять ; 

Пускай  и  ты  со  мной  мои  раздѣлишь  муки. 

О!    ты,  Циклопъ ,  Циклопъ,  игра  судьбины  злой. 
Что  сталося  съ  тобой?  —  гдѣ  дѣлгя  разуліъ  твой? 
Ты  щастлпвѣе  былъ  въ  своихъ  шрѵдахъ    г.сРіѴіевныхъ, 
Начни  кормишь  ягняшъ,    начни  корзинки  плесшь; 

Не  лучшель  то  любишь,    что  есть, 
П  не  мрачить  тоской  чосовъ  уединрнныхі>, 
Чѣмъ  каждый  мигъ  шебѣ  гоняться  за  мечтой, 
Которая  тогда  жь  —  мгновенно  улешаетъ? 
Какъ  знать,  гдѣ  щасшіві  ...  быть  можеіпъ,  что  съ  другом 

Оно  Циклопа  ожидаешъ. 
Такъ!  гордая!  и  мнЬ  случалось  замѣчагпь, 
Что  Нимфы  сельскія  хошяпп^  со  мной  играть, 
И  глядя  на  меня,  съ  приятностью  смѣюшся  ; 
Ихъ  также  гшроенъ  сшапъ  —  ихъ  также    кудри  вьются, 
Съ  такою  жъ  легкостью  мѣ^іькаютъ  на  холмахъ. 
Почти  есть  столько  же  приятности  пъ  устахъ; 


Почти  гаебѣ  во  всемъ  подобны  красотою  і 
Такъ  видно ,  что  и  я  чего  нибудь  да  стою ! 
Къ  чему  ліъ  МНІІ  вѣрное  на  мнимое  мѣняшь, 

М  —  непреклонную  любя  —  т[ОМишьсяѴ 
Опомнись ,  перестань  за  призраки  страдать  .... 
НѣтъІ  лучиіе  съ  жизнію,  чѣмъ  съ  ними  разлучиться. 

Такъ  страсть  свою  Циклопъ  питая  воспѣвалъ: 
Равно  любилъ;    но  мен'Ье  страда.іъ, 


л     и     в     I     я. 

Идпллія. 

(Переводъ). 


КАМИЛЛА. 

"то  дѣлаешь  ты  здѣоь,  съ  открытой  голопого, 
На  солнетномъ  жару  —  одна  —  томясь  отъ  зною, 
Среді»  камней  и  песковді»? 

Л  И  В  I  Я. 

Ломаго  сей  угаесъ. 

КАМИЛЛА. 

Не  вядшиь  ли,  что  онъ  касается  небесъ, 
И  весь  взъ  мрамора? 

Л  И  В  I  Я. 

Все  вижѵ  —  и  ломаю* 

КАМИЛЛА. 
Что  сдѣ,далъ  онъ?  —  за  іто?  ... 

Л  И  В  I  Я. 

Себя  караю. 
Тогда  какъ  Эзялай  бѣды  мои  узналъ, 
ІІрезрѣ.чъ  —  стенаніемъ  и  горестьми  игралъ 
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Съ  дупіею  пблною  любови  и  напасти. 

Томясь  въ  мученіяхъ  нещастной,   люшой  страсти, 

Я  поптерявъ  весь  умъ,  скиталась  въ  сихъ  мѣстахъ, 

И  ложь  ошчаянну  сплетая  на  устахъ, 

Сказала :  —  ,,Ливія  не  любитъ  Эзилая,  Л 

Не  думаетъ  о  немъ  —  мила  ль  ему  другая  -^ 

Аминша  ль,  Дафна  ли,   мнѣ  все  теперь  равно; 

Спокойотвіе  свое  я  берегу  одно.'^ 

Тутъ  эхо  между  горъ,  слова  птѣ  повпторяяг, 

Твердило :    Лпеъя    не    яюбнтЪ  З.зилал  I   ... 

Тогда  съ  улыбкою  прилегпіи  на  утесъ, 

Внимала  я,  какъ  гулъ  слова  мои  понесъ 

Въ  деревни,  въ  города,  въ  окрестные  предѣлы, 

И  мня  исторгнуть  тѣмъ  вонзенны  въ  сердце  сшрѣлы, 

Л  льстилась,  что  могу  съ  словами  разлюбить, 

Могу  окаменѣть  —  напасти  прекратить. 

Я  льстилась  —  и  лице  веселіемъ  покрылось; 

Но  пламя  лютое  въ  груди  моей  таилось: 

Палитъ  ее и  ахъ  I  не  гаснетъ  отъ  рѣчей !   . . . 

Весь  адъ  съ  любовію  ношу  въ  груди  я  сей. 
Вчера  мнѣ  Сильвія  сказа<іа,  здѣсь  гуляя; 
„Похвально ,  что  любить  не  хочешь  Эзилая  I 
„Пастушки  нашихъ  странъ  твердятъ  между  собой: 
„Возможно  ль  то  любить,  что  губитъ  нашъ  покой? 

„И  Эзилай  не  богъ  —  подруга  справедлива " 

Нѣтъ,  СильвіяІ  нѣтъ,  нѣгаъ  I  подруга  ваша  лжива. 

Гнушаюсь  клеветой,    хочу  ее  открыть, 

Чшобъ  съ  исптинной  себя  и  съ  вами  примирипіь. 

Не  богъ  онъ  ....  но  ул^ъ  ли  равны  ему  Тирсисы, 

Меналкп  ,  Дафнисы  ,  Мплони  ,    Алексисы,  ?  — 

Знай ,  Сильвія !  —   любить  его  и  перестать 

Есть  тоже  для  души,  что  л^игаь  и  не  дыиіашь. 


„Такъ  лхо  пъ  сихь  гкалахъ  насъ  вгуе  обольстило?" 

Оно  вамъ  ложный  слова  лишь  повторило. 

Идѵ  сем  часъ  его  за  гао  отсель  изгнать  ; 

Въ  себѣ  отмстить  обманъ,   съ  ним>  вмѣстѣ  пострадать. 

И  вотъ  ужъ  двѣ  зари  здѣсь  Ливіл  встрѣнаетъ, 

Дыханьелгь  пламеннымъ  утесы  согрѣваепть; 

А  камни  цѣлы  вгѣ 

К  А  М  И  Д  Л  Л. 

Но  не  р^'к*  твоей, 
Неи^асгана  Лствія,  свериіить  трудъ  тяжкій  сей, 
Умрешь  ....  и  жизнь  твоя  во  цвѣтѣ  прекратится  .... 

Л  И  В  I  Я. 
А  съ  ней  минепгь  напасть,  престанупгь  сле.яы  литься. 


МОЛИТВА     ЛИНДАДЫ, 

(Переводъ). 


Въ  одной  прелесганѣйшей  изъ  милыхъФебу  страиъ, 
Между  яворами  —  гдѣ  лавръ,  гдѣ  мирпіъ,  кашгпаііъ 
Мѣшаютъ  запахъ  свой   съ  лимоннымъ,   ананаснымъ ; 
Гдѣ  самородные  пъ  верхъ  водометы  быошъ; 
Гдѣ  воды  свѣшлыя  по  янтарямъ  текугаъ; 
Гдѣ  эхо  блѣдное  унылымъ  гласомъ,  сгарастнымъ, 
Лишь  арфъ  невидимыхъ  и  лиръ  звукъ  вторигаъ  ....  гпаігь 
Съ  начала  міра  былъ,  какимъ-гпо  зодчимъ  чуднымъ, 
Перуну  грозному  построенъ  пышный  храмъ, 
Средь  мраморныхъ  столповъ,   со  шрономъ  изумруднымъ. 
Туда  печальная  Линдана  путь  нашла: 

Одна  съ  нещасшіемъ  пришла. 
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».ііл  гпіилась  ыомь,  рукой  нп  лгмлю  сыпля  СН|>1  ; 
и  свѣтъ  катящейся  по  лхонпіамъ  луны 
Проникъ  сквозь  мрамные,  высокіе  лноры^ 
На  мрачное  лице  стоящей  дѣвы  палъ, 
На  поднятые  вверьхъ  отчаянные  взоры ; 
II  въ  каплѣ  какъ  росы ,  пъ  слезѣ  ея  игралъ ; 
Ск-»онялсь  на  помостъ,  потомъ  скользнулъ  вдоль  брещ 
Чрезъ  чистый  ручеекъ,  гдѣ  ванны  Нимфъ  столшъ. 
Рубина  алаго ,  подъ  тѣніго  гранадъ, 
Чрезъ  кзшолъ  золотой  и  птамъ  бѣлѣйши  снѣга 
Онъ  мраморны  столпы  лучемъ  своимъ  бѣлилъ: 

Ръ  себѣ  самомъ  и  бъ  нихъ  свѣтилъ. 
♦ 

Огаъ  храма  въ  двухъ  шагахъ,  туманами  покрытый, 
Какъ  черной  мантіей,   мужъ  лѣшами  маститый, 
ТТрпставя  пврстъ  къ  усталгь,  задумчиво  сидѣлъ. 
Нескромность,  буйство,  шумъ  у  ногъ  его  въ  печали, 
Цѣпями  скованы  ,   томились  и  молчали  : 
Отъ  перста  грознаго  языкъ  ихъ  онѣмѣлъ. 
Близь  свѣтлаго  ручья  у  корней  пальмъ  вѣтвистых7>, 
На  грудѣ  книгъ  дремалъ  голубоокій  богъ; 
И  девять  сестръ  вія  вѣнки  изъ  лавръ  душистых^ 
Хранили  спящаго.    Три  Граціи  у  ногъ, 
На  лиру  опершись,  блюли  ее  въ  молчаньп: 

Надъ  мѣсгаомъ  гаѣмъ  носил  пел  сілыьи. 
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Вдали  мелькала  тѣнь,    какъ  будто  изъ  паропъ, 
"Муть  легкою  сшопой  касался  луговъ ; 
Безъ  шороху,  тайкомъ  весь  островъ  обтекала, 
Прикрытая  едва  хламидою  одной, 
Съ  копьемъ  при  поясѣ,  съ  мерцаньемъ  надъ  главой  ; 
Въ  одной  рукѣ  г.ѣсы,  въ  дрр'ой  огонь  дерл^ала. 
По  ту  страну  рѣки,  на  высогаѣ  холмовъ, 
Фортуна  облегшись  челомъ  на  Рогъ  алмазный, 
Страшася  близкаго  присутсгавія  боговъ, 
Какъ  сгарогій  судія,  правдивый,  безприсшрастный, 
Готовила  дары  по  качествамъ  людей: 

Повязки  не  было  на  ней. 

Безсмертными  полны  тѣ  были  всѣ  предѣлы; 
Вездѣ  разкиданы  колчаны ,  шлемы ,  спірѣлы. 
На  лиліяхъ,  а  гдЬ  на  розовыхъ  кустахъ, 
Съ  улыбкой  кроткою  Амуры  почивали. 
Зефиры  рѣзвые  прохладу  къ  нимь  свѣвали, 
Лѣшая  утомясь,   на  алыхъ  ихъ  усшахъ, 
И  въ  свѣпілыхъ  локонахъ  безпечно  отдыхали; 
Спускалися  на  грудь,   еще  смѣлѣе  сгаавъ, 
Въ  ихъ  пламенныхъ  сердцахъ  біеніе  считали. 
Но  сей,  всеобщаго  молчанія  усгаавъ 
Вдругъ  стономъ  прерванъ  былъ  молящейся  у  трона  ^ 

Бсѣ  боги  ошъ  гаого  вздрогнули  стона. 


і 


,,0  ты ,  котораго  едино  мановеньо, 
Линдана  начала,  мірамъ  даетъ  движенье; 
Который  бросивъ  взглядъ,  имъ  солнцы  засвѣтилі. . 
Драконаліъ,  кроликамъ,  зміямъ  и  мнѣ  вли.іъ  душуі 
Свлза.іъ  иевндимыАГЬ  уз^іомъ  моря  и  сушу, 
И  въ  мрачно^гъ  хасоЬ  стихіи  раз дѣл и лъ  ; 
Оолекъ  несметныя  планеты  атмосферой; 
Провель  рукой  черту ,  велѣлъ  имъ  течь  по  ней, 
И  держишь  тяжесть  ихъ  тебѣ  извѣсппіой  мѣрой  ; 
іКеланьемъ  лишь  однимъ  и  вол*^ю  своей 
Тьоришь  міры  —  іютомъ  въ  ничто  ихь  обращаешь: 
Громами  смерганыхъ  поражаешь. 

„Который  грозенъ,  благъ  —  и  строгъ,  и  милосерды 
Бросаешь  молніи,  и  избавллеиіь  бі^дъ'. 

Внемли!   "  Тутъ  грудь  ел  три  раза  сотряслаоя, 

И  тяжкій  вздохъ ,    какъ  громъ,  во  сводахъ  загремѣлъ. 

Фортуна  сильная  вдругъ  съ  м*.ста  поднялася  ; 

Дохнулъ  Борей  —  исшокъ  взмутился ,  закиііѣлъ ; 

Плеснули  изъ  воды  Наяды  и  Тритоны ; 

Иоднялъ  главу  Дельфинъ^  Сатиръ  отъ  сна  вспрянулъ; 

Разнеся  гл'лъ  въ  горахъ  —   молчанья  богъ  вздохн)"лъ  ; 

А  лира  издала  сама  собою  звоны. 

Ѳсми,ѵі  на  вѣсы  взглянула  съ  быстротой: 

Свѣшочъ  ко  храму  устремила  свой. 
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„Внемли  мольбѣ  моей,  Линдана  продолжала, 
Простерла  къ  небу  взоръ,  и  на  колѣна  изиіа: 
Не  вѣ^пой  юности ,  не  долгихъ  жизни  лѣшъ 
Просишь  я  притекла  у  твоего  здѣсь  трона, 
Молю  ....  пролей  любовь  ты  въ  душу  Аріона ; 
Смягчи  суроваго  —  и  сердце  дай  .....  Ахъ  1  нѣшъ !   .... 
Пусть  будешъ  онъ,   какъ  былъ  —  ему  ль  перемѣняшься? 
Пускам  и  грубость  чувсшвъ  ос;танешся  при  немъ; 
Ни  съ  гордостью  его  я  не  хочу  разсшаться; 
Хочу  его  принять  за  образецъ  во  всемъ; 
Хочу^  чгаобъ  самые  пороки  Аріона 

Служили  вмѣсіпо  мнѣ  закона. 

„^два  Пигмаліонь  умъ  спірасшью  омрачилъ^ 
Ты  для  безумнаго  статую  оживилъ; 
Чрезъ  Леду  рѣкъ:     л   жизнь  Аа>го   не   длл   ліцѵенья. 
За  что  же  я ,  о  Дій !  не  жизнь  вкушаю ,  адъ  ? 
АхъІ  сжалься,  премѣни  судебъ  опреДѣленья, 
іИль  смерть  ко  мнѣ  пришли,  возьми  свой  даръ  назадъ. 
ЛСизнь  пагуба  въ  бѣдахъ.  —  Тронись  моей  тоскою, 
И  благости  своей  примѣръ  на  мнѣ  яви ;  — 
Скажи:     я    бнляЪ    глебі,   для   щаст'гл   жнвн; 
Не  льзя  того  ....  пусть  гробъ  насъ  примиритъ  съ  судьбою. 
І\огда  шомигася  духъ,  тогда  постылъ  весь  свѣгаъ: 

Нещастному  и  рай  жилище  бѣдъ. 
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„Ты  въ  тайные  сердеіть  изгибы  проникаешь, 
И  смертныхъ  слабости  въ  душахъ  у  нихъ  читаешь ; 
А  кто  ихъ  чуждъ?  ....  и  тотъ ,   кѣмъ  пяну  и  томлюсь, 
Ней  взоръ  одинъ  судьбу  мою  опредѣляетъ, 
Природу  для  меня  мертвить  и  оживляешъ. 
Кому,  какъ  мощному  я  божеству,   молІОсь, 
и  шотъ,  какъ  ни  великъ  ....    а  все  имѣетъ  страсти. 
Прошѵ  тебя,  ПерунъІ  устрой  меня  по  нимъ. 
Тебѣ  ль,  который  все  въ  своей  илгЁеиіь  власти, 
Тебѣ  ли  дивно  то?  —  Коснись  жез,іомъ  своимъ  — 
И  лдъ  въ  груди  .мо**іі  престанетъ  ралливашься: 

Въ  блаженство  скорби  превратятся. 
-^ 

,. Когда  химерами  прельстяся  Аріонъ, 
Свѣгаящей  пыли  блескъ,  прйзракъ,  металла  звонъ 
Въ  припадкахъ  разума  всему  предпочипіаетъ ; 
Съ  богатствомь  лишь  о днимъ  находи гп'ь  іцастьс,  миръі 
Ког,\а  дуіпа  его  лишь  злату  цѣну  знаетъ: 
Сей  прйзракъ  и  моей  тогда  души  кумиръ. 
Едома  не  хочу  въ  селеніяхъ  небесныхъ^ 
Сто  царгшв-ь  земныхъ  хочу  во  власть  я  по.пмипіь, 
Чшобъ  скипетры  огпъ  нихъ  рукѣ  его  вручить. 
Прошу  —  дай  силу  мнѣ  тогда  волшебспівъ  чудесиыхъ, 
Прсзрѣнну  грязь  —  прахъ  ногъ  преобращать  въ  мета.1лъ; 
Кремни  въ  жемчугъ,  въ  алліазъ,  пъ  опа.м.. 
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„Коль  любитъ  Аріонъ  лишь  прелести  наружны : 
Прошу  одной  красы:  —  богашсшва  мнѣ  не  нулшы. 
Зажги  во  Бзорахъ  огнь,  усгаамъ  улыбку  дай, 
Въ  лицѣ,  по  коему  теперь  ліюшся  слезы, 
Бъ  лицѣ  лилеи  брось,  вмѣшай  въ  нихъ  сбѢжи  розы, 
И  пепельны  власы  кудрями  раскидай; 
Сшанъ,  росшъ,  походку,  гласъ:  красы  всЬ  знамениты 
Прелестныхъ   гарехъ  богинь  во  мнѣ  соедини; 
Да  лблоко  Парисъ  опінявъ  у  Афродиты, 
Съ  почтеньемъ  мнѣ  вручитъ.  —  Какъ  Фебовъ  лу^іъ  во  дни 
Мрачишъ  бл(?скъ  звѣздъ,  луны,   такъ  я  красой  своею 
Зашьмила  бъ  смершныхъ  и  Психею. 

;,Іх0гда  онъ  холоденъ  къ  заразамъ  красоты: 
Когда  за  славою  парятъ  его  мечты: 
Хочу  ума  .    . .  хочу  быть  чудомъ  совершенства, 
Вселенну  изумить,  царямъ  давать  законъ, 
Выщь  шѣмъ,  что  есть  теперь  —  и  взглядомъ  рупіишь  піронъ, 
Вышь  шѣмъ,  что  есть  теперь  —  и  избѣжагаь  равенства; 
Хочу  вдругъ  все  ймѣгаь:   Премудрость,  слова  даръ; 
Хочу  вдругъ  всѣхъ  привлечь  къ  себѣ  на  поклоненье, 
Не  гааинсшвомъ  волшебствъ —  не  средсгавомъшемныхъчаръ, 
Но  силой  разума.  —  Услышь  мое  моленье  I 
Іхлянусь,  не  обращу  во  зло  щедротъ  твоихъ: 
Губишь  не  стану  даже  злыхъ. 


»7 

„Тогда,  какъ  дальньі  страны,  ипоплеменны 
Волдвиі  нушъ  МНІІ  въ  хпалу  пирамиды  нетлі.ииы  і 
Какъ  Муаы  д.ія  меыл  вѣнки  изъ  лаьръ  сіілешушъі 
Созиждутъ  съ  надписью;    ^Імн^ані  ліц^ром ,   храмы; 
Какъ  Граціи  моіі  бюстъ  цнЬпіами  обоььюгпъ ; 
Какъ  гордый  воскуритъ  лшѣ  должны  ѳиміамы; 
Сложа  велиііе  съ.  себя ,  ему  скалку : 
Смотри,  гордецъі   ...  и  я  свою  имѣю  славу  ... 
Трофеи,  почести  присвоиѵіа  по  праву; 
Но  знай!   ...  не  въ  иихъ,  въ  шебѣ  все  щастье  нахожу, 
Чшобъ  сдѣлать  твой  шріум(}уь,     ищу  съвысотъ  паденья; 
,  М1-НЛЮ  славы  дань  на  униженья. 

,,Но  есшьли  Аріонъ  познавъ  химеръ  тп^ету, 
Не  довипть,  какъ  дитя,  съ  игруиіками  мечшу, 
И  радости  свои  берепгь  не  отъ  искуства ; 
Когда  любовь  предъ  нилгь  не  звукъ  рѣчей  пустой  •, 
Когда  душа  его  не  умерла  для  чувства: 

То  сердце  вѣрное  ему  мое  открой   " 

Съ  симъ  словомъ  страстная  Линдана  замолчала, 

И  руки  на  груди  съ  смиреніелгь  сложа, 

Какъ  бы  преступница  —  блі.днЬя  и  дрожа, 

Рѣшенія  небесь  бсз.молвно  ожида-іа; 

Но  швердь  небесная  пдр)-гъ  шучей  обложилась, 

Удари^гъ  громъ,  —  и  Цшішіл  сокрылась. 


КЪ    БОГИНЬ    СНОВИДВНІЙ. 

(Переводъ). 


Всегда  на  мракахъ  возлежаща, 
Изъ  гпучъ  имѣющая  тронъ, 
Быстрѣй  крылашыхъ  птиі^ъ  паряща, 
Премѣнна  ,  какъ  хамелеонъ ! 
О ,  дивная  Царица  ночи  I 
Благихъ  посланница  небесъ, 
Мать  радости  —  не  рѣдко  слезъ!  ... 
Родитель  твой  смыкаетъ  очи, 
Миритъ  нещастнаго  съ  судьбой; 
.  А  ты  —  волшебною  рукой 
Видѣнья  чудны  разсыпаешь, 
Друзей  умершихъ  воскрешаешь, 
Изъ  тартара  эдемъ  творииіь: 
Снимаешь  съ  узниковъ  оковы, 
Для  скудныхъ  строишь  домы  новы, 
Раба  порфирою  даришь, 
Румянишь  старикамъ  ланиты, 
Погасшій  огнь  даешь  очамъ, 
Ихъ  груди  грѣешь  ледовиты. 
Бросаешь  кудри  по  плечамъ  ; 
,Для  пыиіныхъ  замки  созидаешь, 
Фарфоры  сшавишіь  на  сшолахъ ; 
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На  гордыхъ  ордена  излагаешь, 

Вед'*иіь  ихъ  къ  помесіпямь,  въ  чин.іхъ. 

Подь  част»  кражды  рѣіііииіь  и  споры, 

Мечптм  намъ  кажеіііь  за  мечты. 

То  кидъ  приемлл  юной  Флоры, 

Среди  зимы    расігіииіь    циКіпы; 

То  умъ  присвоить  Астронома; 

То  свойство  изьясняеиіь  грома, 

Рисуеиіь  іілины  небесамь: 

То  вдругъ  помчишь  сь  собой  —  взовьешс/і, 

Превыше  сферы  вознесется : 

Твоимъ  иктъ  щошу  чудесамьі 

Какъ  Лета —  оѣдсгава  изглаждаешь; 

Какъ  маілинистъ  —  рукой  своей 

НовЬииіи  виды  разсиіавляешь; 

В(;р«^иіь  всѣ  лица   какъ  Прошей. 

Къ  шебі*,  любимая  судьбами! 

Къ  шебѣ  взываю  я  мольбами: 

Сойди ,  посланница  боговъ ! 

Обвившись  мглою,  иль  туманомъ. 

Спустись  къ  ѵівону  съ  облаковъ; 

Со  свойственнымъ  гаебЬ  обманомъ 

Взлети  сквозь  ставни  —  сквозь  замки, 

И  сонъ  его  смути  видЬньемъ 

По  чшобъ  не  устрапіить  ялленьемъ. 
Разбрось  букеты  и  вѣнгчи 
Вокругъ  бсілсінаго  постели; 
Зе«|эировъ  Майски хъ  собери, 
Вдали  вездѣ  разставь  свирЬли; 
Вблизи  ручью  журчать  вели. 
Дупіѣ  дай  сладко  упоенье; 
Пииіомі>,  изгда^^я  оболыценье, 


ао 


Бозьми  мой  образъ  на  себя-. 

Представь  слокопномц  меня: 

Какъ  я  —  не  зная  сна  отрады, 

При  свѣтѣ  Дремлющей  лаймпады^ 

Съ  склоненной  объ  руку  главой, 

Ужасны  ночи  провождаю, 

Природы  стройность  нарушіаЛ) 

Стенаньемъ,  вздохами,  тоской; 

Какъ  я  —  съ  померкшими  глазами. 

Одна,  среди  холодныхъ  стѣнъ, 

Покрыта  блѣдностью,  слезами, 

Не  чая  горестямъ  премѣнъ, 

Завидую  Бъ  гробахъ  лежащимъ, 

Спокойно  —  крѣпко  спящимъ  .... 

Какъ  я  —  между  ночныхъ  тѣней. 

Не  сдѣлавъ  зла  —  но  какъ  злодѣй. 

Пустые  своды  обтекаю, 

Упряму  Парку  умоляю^ 

И  —  ахъ !  живу ,  къ  тоскѣ  своей ; 

^Киву  . . . .  чтобъ  только  впторишь  стонъ; 

Какъ  я  —  постой  I   . . .  когда  Леонъ^ 

Хоть  разъ  одинъ  вздохнетъ  невольно  — 

Изчезни ,  дивная  I  ....  довольно  I  . . . 
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НАВЫСТуПЛЕНІЕ     РОССІЙСКО- 
ИМПЕРАТОРСКИХЪ  ВОЙСКЪ. 


Всітрянулъ  огаъ  крагпкія  дремоты, 
Исчадье  зависти  —  раздоръ, 
И  адски  пробудя  работы 
Багрокый  у^^піремилъ   къ  нитѵгь  взоръ. 
Бдва  взгллнулъ  —  ужъ  ядъ  питаетъ, . 
Идва  ступилъ  —  ужъ  з-ю  творигаъ; 
Какъ  хищный  звѣрь,  добычъ  аѵікаетъ, 
Какъ  хищный  звѣрь,  всегда  не  сытъ. 
Его  Нектаръ:  —  ручьи  кровавы, 
Трапеза:  —  горести  и  стонъ; 
Изъ  бѣдства  черпая  забавы, 
На  трупахъ  основалъ  свой  тронь. 
Топгь  мигъ  погибши>гь  въ  жизни  чиглитъ, 
Который  безъ  злод1=.йствъ  протекъ: 
уКиву  ли  я?  ...  піираДъ  сей  мыслишь, 
Когда  слезь  новыхъ  не  извлекь. 
Быстрѣе  пламя  протекаетъ, 
Ему  подобно  все  палить; 
Столицы  въ  пепель   превращаешь, 
Искуствь,  художествъ  не  щадишь. 
Упали  зданіевь  Громады-, 
Не  видно  0Ъ  храмйхъ  олшарей; 


а^ 


Погасли  теллыя  лампады, 
Бозженныя  Царю  Царей. 

Ко  тигръ  не  сытъ и  въ  думы  мрачны 

Свирѣпу  душу  погрузилъ, 
Сбои  кровавы  взоры,  алчны 
На  тихій  сѣверъ  обрашилъ. 

Склонясь  по дъ  прочный  іцигаъ  Беллоны, 
Не  слыша  бурь  внутри  и  внѣ. 
Приемля  кроткіе  законы, 
Вели  жизнь  Россы  въ  гаишинѣ. 
Науки  чуждыя  сзывали; 
В'ь  искуствахъ,   въ  знаніяхъ  цвѣли? 
Согласные  сгаихи  слагали; 
О  благѣ  внугареннемъ  блюли. 
Подъ  часъ  въ  забавы  погружались, 
Мзъ  чаши  пили  золотой; 
Но  звуки  трубные  раздались, 
Россъ  внялъ  —  возсталъ  —  и  всякъ  герой- 
Всякъ  жизнь  свою  ничѣмъ  счипіаепіъ, 
Идетъ  отечеству  служить; 
Одинъ  къ  другому  восклицаешъ: 
5,Ие  жить  —  иль  жизнь  цѣной  купишь. 
,,Нашъ  лавръ:  неколебимость  трона, 
„Безсмергаье:  за  Россіго  пасть; 
5,Щигаомъ  быть  испіинны,  закона, 
5,Тиранску  обезсилить  власть." 
Ни  дружбы,  ни  родства  союзы, 
Ни  даже  пламенна  любовь 
На  храбрыхъ  не  скрѣплягошъ  узы; 
Семейству  вздохъ  —  оптчизнѣ  кровь. 

Здѣсь  нѣгой  сладкой  воскормленной 
Роскошныя  Фортуны  другъ, 
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За<^ывъ  о  благахъ  всей  вселенной, 
Что  онъ  оіпецъ,  что  сынъ  супругъ, 
Къ  иимъ  сердце  затворя:     „я  воинъ, 
Подругѣ  страстной  говоритъ, 
Тошъ  жизни,   щастья   недостоинъ, 
Кто  о  себѣ  единомъ  мнитъ. 
Хочу  подпорой  быть  державы, 
Хочу  врагалгь  ужасенъ  быть; 
Хочу  собравъ  тро«|>еи  славы, 
Къ  ногамъ  М0Н.1РХА  положить. 
Когда  жъ  —  сраженъ  врага  рукою^ 
Похвальный  получу  конецъ, 
Мой  сын'ь  не  будетъ  сиротою, 
Умру  —  МОНАРХЪ  ему  ошецъ." 
Сто  жизней  лучше  бы  желала 
Супруга  за  него  отдашь, 
Сто  разъ  сама  6ъ  охотно  пала, 
Чгаобъ  каждый  разъ  его  спасать: 
Но  благу  общему  внимая, 
Тоску  свою  улгЬеіпъ  скрыть, 
И  чувства  долгомъ  побі.ждая, 
Ни  даже  слезъ  не  смѣегаъ  лить. 

Здѣгь  мужъ  согбенный  цѣлымъ  вѣкомъ 
На  посохъ  облегиіись,  дрожитъ, 
Почти  пресгаавъ  быть  человѣкомі., 
Къ  Росс і и  ревностью  горишъ. 
Ведомі-  сыновъ  своихъ  сынами, 
Къ  нимъ  простираешь  тихій  гласъ; 
, Друзья!  мой  гробъ  отверсшъ  судьбами, 

,,Но  я  возобновлюся  въ  вагъ  

,, Свершите  старцевы  надежды, 
.,К.іянишеся  Д 1РЯ  любить  ; 
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5, Спокойно  затворю  я  вѣжды, 

„Клянитесь  —  пасть,  иль  побѣдить.*^ 

Умолкъ  ....  Взоръ  тусклый  обращаетъ 

Къ  подпорѣ  ветхихъ  дней  своихъ: 

„Клянемся,  каждый  восклицаетъ, 

„Не  мыслить  о  себѣ  самихъ; 

,, Служить  отечеству  не  лживо, 

„Любовь  къ  ЦАРЮ  хранить  въ  сердцахъ.  —  *^ 

Какъ  утро  Майское  красиво 

При  первыхъ  солнечныхъ  лучахъ; 

Какъ  юныя  древесны  лозы 

Приятны  свѣжестью  листовъ, 

Иль  какъ  полуразцвѣтши  розі»і 

Блистаютъ  посреди  кустовъ: 

Такъ  юноши  красой  блистали 

Въ  Палладинъ  облекшись  нарядъ. 

Сверкающей  воинской  стали 

Свѣтлѣе  былъ  ихъ  ясный  взглядъ. 

Зарю  лѣгаъ  шлемомъ  прикрывая, 

Бидъ  мулсества  лицу  даютъ, 

Въ  послѣдни  старца  лобызая, 

Безтрепетно  на  брань  текушъ, 

О  смерть !  взгляни ,  сколь  сановиты  .... 

Взгляни  на  младость  ихъ ,  красу, 

На  ихъ  румяныя  ланиты, 

Взгляни  —  и  уклони  косуі 

Тамъ  руки  къ  ближнимъ  простираешь 
Покрытый  знаками  Герой, 
Ступилъ  —  и  сердце  не  дерзаетъ 
Для  милыхъ  биться  подъ  звѣздой.  — - 

А  шамъ но  всѣ  ль  дѣла  Геройски 

Сыновъ  Россіи  изчцсллщь? 
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Гдѣ  кротость  собпраетъ  воііски, 

Тамъ  нѣтъ  жеванья  измѣнлть. 

Какъ  кап-ли  быстрыхъ  нодъ  въ  падены» 

Одною  правятся  волной: 

Такъ  тысяіци  ві.  соединеньи 

Одною  чунствѵготъ  дутой. 

Какъ  быстрый  водопадъ  стретится, 

Что  встрѣшитъ,  истребляетъ  вмигъ, 

ІІ.шдя  оп-ютг,  шумитъ  -^  крутится, 

Оплота  нѣптъ  —  и  онъ  утихъ  .... 

Такъ  Россъ,  лъ  душѣ  неустрашимый, 

Зритъ  адской  гидры  а..ічный  зенъ: 

Летишъ  къ  врагу  —  но  па,іъ  боп>  мнимый^ 

Л  въ  агнца  претворился  левъ: 

МОНЛРХ'Ы  почто  скудел ьны  силь| 
Есть  общая  женъ  цѣжныхъ  часть? 
Почто  ступя  на  край  могилм 
Я  не  могу  любезныхъ  спасть? 
Сыновъ  Россіи  прославляю, 
Ихъ  жребій  благомъ,  щастьемі.  чту, 
Въ  тебѣ  доб|)оты  обожаю, 
ДЗ'шевныхъ  качегтвъ  красоту, 
И  не  могу  цѣною  жизни 
Ма^іѣйиіихъ  пользъ  твоихъ  купить, 
Чтобъ  жершнуя  собой  отчизнѣ, 
Ииь  оасшь  —  или  щаст.гивой  быщь' 
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ПРИ      ВЗГЛЯДЬ      ЙА      ГРОБНИЦЫ 
В  Е  Л  И  К  И  X  Ъ  : 

Императора      ПЕТРА       I 

и 

Императрицы     ЕКАТЕРИНЫ     II 

Бъ    Петропавловской    іірьпости. 
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О    шы,    могуществомъ    и    славою    надменный, 
Гордящійся   умомъ,    иль   гаишлами  почтенный  I 
Колѣна   преклони ,   смирись  въ  душѣ   сйоей 
И   пламенной   слезой  омой  сію   порфиру. 
Здѣсь  прахъ   покоится  великихъ  двухъ  Царей, 
Которые,  законъ   и   миръ   давали  міру. 
Премудро(;щь    среди    Цхъ    на    свой    склоняся    щишъ, 
Влѣдна,    задумчива,    сгаѣснешіая    тоскою, 
Какъ   меланхолія ,    съ  поникшею  главою, 
Вперя   на   гробы  взоръ   въ   уныніи   сидитъ. 
УвыІ    .  .  .    чліо    жъ    жизнь,    когда   великіе   невѣчны?    .  . 
Чшо   смертныхъ  радости?    .  .  .    мгновенья  скоротечны. 
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НА    СМЕРТЬ    ДРуГА   МОЕГО. 


Миръ  праху  твоему I    ...    о  другь  длаііст  моойі 
Пусть  сонъ  твой  будет-ь  тихъ,  спокоенъ,   безмятожень! 
АхъІ  чшо  теряелп.  мы  въ  прелестной  жизни  сей? 
Менту !. .  ко  щастью  путь  такъ  скользок ь,  безнадеженъ,... 
Бѣжиѵъ  за  благами  —  и  мысля:  /(остнгаемЪ, 
Объем.іемъ  дымъ  пустой  -,  а  благъ  не  обрѣтаемъ. 


Е      Й      ж      Е. 


1  акъ !  иѣптъ  тебя  I  ...  и  гаа ,  которая  блистала 
Способносгаьми  ума ,  душой  и  красотой, 
Какъ  роза  ранняя  подсѣчена  косой 
Упала  дъ  прахъ;  —  я  та  теперь  ничто  ужъ  стала. 
Неситесь,  жалобы,  къ  престолу  бога  ....   ,,стойІ'^ 
Бдругъ  крощкіц,  тихій  гласъ  повѣя,  какъ  въ  зефирѣ, 
Мнѣ  въ  слухъ  приятно  рекъ:   ,, почто  жалѣгаь  о  той, 
Которой  рокъ  судилъ  обрѣсть  темницу  въ  мірѣ. 
Замолкни  —  и  взгляни,  какъ  тихо  я  лежуі 
Тоска  не  давигаъ  грудь  —  и  сердце  не  страдаетъ: 
Оковы  спали  съ  рукъ  ...  а  другъ  о  мнѣ  рыдаещъ ! 
Тужишь  ли,  что  себя  мечтами  не  вяжу? 


А  Н  г  Е  л  Ъ    СМЕРТИ. 


Прелестное  дитя  порхая  гшоны  слышитъ; 
Склонилъ  изъ  мака  скиптръ  —  и  вдругъ  все  шихо  стало: 
Наплгтей,  горестей,  какъ  будто  не  бывало  I 
Скороѣшь  ли,  ^ішо  А-іл  мукъ  сшрадалецъ  гдѣ  не  дышйшъ? 


За 

с   у  м  Е  р   к  и. 


Блеснулъ  на  западѣ  румяный  Царь  природы, 
Скатился  въ  океанъ  —  и  загорѣлись  воды. 
Почій  отъ  подвиговъі  усни,  сокрывшись  въ  понтъ! 
Усни !   ...  и  не  мѣшай  мечтамъ  ко  мнѣ  спустишься ! 
Пусгаь  юная  Аврора  веселигася, 
Рисуя  перстомъ  горизонтъ, 
И  къ  утру  свѣжія  гОшовигаъ  розы  ; 

Тогда  какъ  добрый  чародѣй, 
Разсыпавъ  макъ,  огарегаъ  неіцасшныхъ  слезы, 
Тогда  ощдамся  я  мечшѣ  своей. 
ІЗдругъ  насіпоящее  смѣнял  ложнымъ 

Изъ  дыма  храмъ    сооружу, 
СО  щасгаіемъ  союзъ  свяжу, 
Блаженствомъ    упіясь   возможнымъ. 
Взгляну  —  и  снѣгъ  согрѣепіся  въ  поляхъ, 
Стряхнется  иней  на  кусгаахъ  ; 
Дохну  —  и  льдины  распадутся, 
Какъ  Боскъ ,   кремни  погнутся, 
Содвинется  смягчась  меша^ілъ. 
Мль  вырвавшись  изъ  стѣнъ  пуспіынныхъ, 
Ва>  бесѣды  преселюсь  великихъ,  мудрыхъ,  сильныхъ: 
Усни,  Царь  дня!  шогаъ  путь,  который  описалъ, 

Великъ  и  многопіруденъ. 
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Откуда  лркій  лѵчъ  съ  выготъ  ко  мнѣ  свгрьнулъ, 
К.ікъ  молнія,  по  оолакалп.  скользнулъ? 
Гіомеркъ  земныи  огонь  ....  оі  околь  онъ  слабь  и  скуденъ! 

Средь  Сѵмраковъ   блеспіитъ, 
При  свѣтѣ  угасаетъ  .    .. 
Чьихъ   .111^.1.  согласный   звукъ   во   глухь   мой   ударяотъ? 

Безсмергпііыхъ  ли  Харитпъ 
Отверзлись  мнѣ  селенья? 
Сколь  дикныя  явленья! 
Гдѣ  ночь  въ  окрестностяхъ,  а  здЬсь  восгаокъ, 
Злзшымъ  лучемъ  весення  утра 
Мнѣ  кажетъ  чнстыхъ  водъ  потокъ; 
Вда_4и  —  изъ  перламутра, 
Сквозь  пальмовыхъ  деревъ  я  вижу  храмъ, 

А  шамъ  — 
Средь  миртовыхъ  кугтовъ ,  ск^юненныхъ  надъ  водою, 
Почтенный  мужъ  съ  открытой  головою 
На  мягкихъ  лиліяхъ  сидитъ, 
Въ  очахъ  его  небесный  оінь  горитъ, 

Чело  ,  какъ  утро  ясно, 
Съ  устами  и  съ  душей  согласно, 
На  коемъ  возложенъ  изъ  лавръ  вінецъ; 

У  ногъ  стоитъ  златая  лира; 
Коснулся  —  и  восігЬлъ  причину  міра ; 
Воспѣлъ  —  и  за6листа.іь  въ  творен іяхъ  творецъ. 
Іѵдьъ  свѣшъ  во  всѣ  коні^ы  вселенной  проникаетъ, 

Въ  пещерахъ  мраки  разгоняептъ, 
Таічъ  гласъ  его  во  всѣхъ  промчавшися  мЬгптахъ,  і 

Мгновенно  пролетЪлъ  изъ  царства  въ  царство: 

Согнулось  злобное  кова[)Сліво, 
Разсѣялось  невѣріе,  какъ  прахъ, 
Открылись  въ  будуіцемъ  ;уля  скорбнаго  надежды, 
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Разчистился  тумань  въ  поилтіи  невѣжды, 
И  каждый  возгласилъ:  великъ  въ  твореньяхъ  богъ  I 
Умолкъ  пѣвецъ  ....    души  его  восшоргъ 

Прервалъ  согласно  пѣснопѣньез 
Но  въ  сердцѣ  у  меня  осталось  впе^іатлѣнье, 
Когаораго  ничгао  изгладить  не  могло. 
Какъ  образъ  проходя  сквозь  чистое  стекло 
Единой  на  пути  черты  не  погаеряегаъ : 

Спіоль  вѣрно  истинна  себя  являетъ, 
Изшедъ  устами  мудреца: 
Всегда  равно  ясна,  всегда  умильна, 
^  Всегда  доводами  обильна, 

'  Всегда  равно  влечетъ  сердца. 

Пѣвецъ  огаеръ  слезу  —  коснулся  вновь  перстами, 

Коснулся,  загре.мѣлъ, 
И  сладкозвучными  словами 

Земныхъ  боговъ  воспѣлъ; 
Воспѣлъ  Великую  изъ  смертныхъ  на  пресшолѣ, 

Ел  побѣды  въ  бранномъ  полѣ, 
Согозъ  съ  премудростью  —  любовь  къ  благимъ  дѣламъ^ 
Награду  ревностнымъ  трудамъ, 
И  лиру  окропя  слезою  благодарной, 

Во  мзду  щедротѣ  изліянной, 
Онъ  вновь  умолкъ  восторгомъ  упоенъ. 

Но  гласъ  его  въ  цѣпи  временъ 

Безсмертную  дѣлами 
Блюдетъ  безсліертными  стихами. 
Спустились  Граціи,  перемѣнили  строй, 

Смягчился  громъ   подъ    гибкою   рукой, 
и  сельскіл  послышались  напѣвы. 

На  звуки  ихъ  сгаеклися  дѣвы. 

Какъ  легкій  вѣшерокъ 
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Порхая  чррзъ  поля  съ  цвѣточка  на  цпѣтокъ, 
Крѵжиіпі  я,  рѣзвигпоя,  до  облаьъ  извиваясь: 
Такъ  дѣвы  юныл  гомкнувіііік  ь  въ  хороводъ, 
Порхали  по  холм.імъ  у  тока  чигіпыхъ  водъ, 
Стопами  легкими  едва  зем.іѣ  касаясь, 

То  въ  горы  скачучи ,  то  съ  горъ. 
ПЬвецъ  веселый  бросииъ  взоръ. 
(И  мудрымъ  нравишсл  невинная  забава). 

Стройна ;    приятна,  величава, 
Въ  одежд Ь  тонкой,  изо  льна, 
Безъиерлъ,  безъ  пурпура,  безъзлаша, 
Красою  собственной  богата 

Лвилася  жена ; 
Въ  очахъ  пѣвца  подъ  пальмой  стала. 
Умильный  взгллдъ  къ  нему  кидала, 

Вія  изъ  миртъ  вѣнокъ. 
Звукъ  лиры  подъ  рукой  вдругъ  началъ  измѣнлться, 

То  медлишь,  то  сливаться; 
Півецъ  сгаа-іъ  тише  пѣть  —  и  наконецъ  умолкъ. 

Пришелица  простерла  руки, 
11  миртовый  вѣнокъ  за  сельскихъ  пѣсней  звуки 

Едва  свила, 
Ему  съ  улыбкой  подала; 
В<:ѣ  дѣвы  въ  топгь  же  миі-ь  во  длани  заплескали. 

ГдЬ  лѴ 

Опгь  шзумлеыіл  къ  восторгу  преходя, 

Спросила  я  у  тѣхь,  которы  тутъ  стояли?  ^ 

,,Па  Зваыкѣ''  со  всЪхъ  странъ  отвѣпіы  раздались, 

Постой,  мечта!   ...  продлисьі  . . . 
Х-  гпь  чагъ  одинъі   ...  но  ахъі  сокрылосл  видЬиье, 
и  іііавл  ьъ  скуку  мнѣ  одно  уединенье. 
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В  И  Д  Ь  Н  I  Е    ДАМ  О  НА. 


Увидя  нѣкогда  Дамонъ 

Славнѣйшаго  поэта, 
Сказалъ  въ  душѣ  своей :  уже  ли  это  онъ  ? 
Пожалуй  вѣрь  всегда  пустымъ  разсказамъ  свѣшаі 
Кричашъ :  поэтъ ,  поэтъ  —  а  я  и  оробѣлъ  > 
Когда  жъ  поближе  посмотрѣлъ, 
Тогда  нашелъ ,  что  все  пуспіое, 
И  дальняго  ума  передо  мной  въ  немъ  нѣтъ. 
Вся  даже  рѣчь  его  сплетенье  столь  простое, 
Что  маленькой  дитя  до  слова  разберегаъ ; 
А  я  какъ  говорю  —  такъ  врядъ  поймутъ  большіе  і 
Съ  такою  тонкостью,  искуствомъ,  остротой, 
Что  умные  со  мной 
Подъ  часъ  стоятъ  какъ  бы  глухіе! 
Такъ  что  же  мѣиікаемъ?  начнемъ  стихи  писать. 
Все  таинство  ихъ  въ  томъ,  чтобъ  риѳмы  подбирать, 

Съ  возможнымъ  сходствомъ, 
И  къ  слову  —  на  примѣръ  —  гдѣ  встрѣшилось  бы:  ^а 

Сказать:  бѣда. 
Ну — примемся  жъ —  и  симъ  столь  легким-ь  превозходствомъ. 
На  зло  завистниковъ  лихихъ, 
Въ  іпвореніяхъ  себя  прославимъ, 
Потомству  памятникъ   оставимъ: 
Жить  мертвые  не  перестанемъ  въ  нихъ. 
Всѣ  Академіи  узыавъ  насъ,  изумятся  I 


Но  ііпобъ  съ  счастлийцемъ  симъ  сравняться, 
Что  бъ  превзойти  его 
Ня  перьевъ  —  ни  черни,^ъ  —  ни  рукъ  не  пощажу, 
И  слѣдуя  >'ма  паренью  своего, 
На  кажду  мысль  рнѳ>гь  сто,  иль  болѣ,  привяжу. 

Вся  трудность  въ  шомъ,  чтобы  начать. 
О  а\ава  лестная  1  великихъ  душъ  отрада  I 

Трудовъ ,  безсонницы  награда  ! 
Сойди  мой  подвигъ  увѣычатьі 
Тупгь  съ  словомъ  симъ  Дамонъ  изъ  комнаты  уходитъ, 
Съ  надеждой  вѣрною,  что  онъ  уже  поэтъ, 

Летитъ  въ  пустой  свой  кабинетъ^ 
ГдЬ  сушки  цѣлые  сонъ  глазъ  его  не  сводить: 

Какъ  будто  бы  къ  столу  прикованъ  былъ, 
Сидитъ  —  и  пишетъ, 
Ниѣсгаъ,  ни  пьешь,  о  всемъ  забылъ— 
Почти  не  дышетъ, 
Бояся  тѣлгь  идгк  разтерять, 
По  счастью,  главную  предосторожность  взягаь 

Онъ  какъ-то  «ымышляетъ: 
Всѣ  двери  запирасшъ. 
Другая  ночь  —  Дамонъ  не  спишъ  — 

Сидитъ 
Усердно  пишетъ 
Разсудка  голосу  не  слышеіпъ ) 
А  сдѣлалъ  только  двѣ  строки  ...  * 
II  то  вечаяняо  —  въ  счастливую  минуту. 

,, Почто,  —  кляня  судьбину  люту, 
,.Почто  не  три  имѣю  я  рукиі" 
Угтплый  мой  Герой  со  гнѣвомъ  «озклицаетъ, 
г  гпнрал  крупный  пошъ  съ  угрюмаго  лица. 

,,УвыІ  достигнуть  до  конца 
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„Пошребенъ  важный  трудъ/*  Тушъ  бѣдный  обвиняетъ. . . . 
Кого  жх?  конечно  не  себя: 
Бумагу,  перья  и  чернилы, 

И  славу  возлюбя, 
Онъ  снова  напрягаешъ  силы. 
Но  вдругъ  приятный  нѣкій  свѣтъ 
ІІезапно  комнату  Дамона  озаряетъ^ 

Свѣча  угасла  ;—  и  поэтъ 
Чудесъ  въ  восшоргѣ  ожидаешь; 
И  въ  эпіомъ  не  оіпибся  окъ: 

Крылатый  юноша,  прелестной 
Съ  улыбкой  Ангельской  небесной, 
Имѣя  подъ  собой  изъ  облакъ  гаронъ 

Прозрачныхъ,  свѣшлыхъ,  серебрисшыХъ 
Къ  нему  спустился  наконецъ, 
А  надъ  челодіъ  его  въ  власахъ  сшруистыхъ 

Изъяркихъ  звѣздъ  блисшалъ  вѣнецъ. 
Онъ  кротко,  мило  улыбнулся, 
Къ  Дамону  началъ  говорить : 
„Узнавъ,  что  вздумалъ  ты  поэтомъ  быть, 

,,Олимпъ  весь  содрогнулся. 
,,Тебѣ  ль  Дамонъ,  піебѣ  ль  стихи  писапіь? 
2, На  что  чишапіелей  ко  сну  средь  дня  склонять? 

,,Ты  о  безсмертіи  мечтаепіь  .... 
,,УвыІ  но  въ  чемъ  же  успѣваешь? 
„Трудится  для  того,   чгаобъ   быть  глупцомъ, 
,,Бралемъ  —  а  не  шворцомъ." 
Тутъ  слезы  полились  у  автора  невольно 
А  Геній  сжалясь  рекъ :  ,,наказанъ  ты  довольно 

,,ДБухъ  —  суточнымъ  шрудомъ; 
,,Къ  тому  жъ  читаю  въ  сердцѣ  я  гавоемъ, 
,,^шо  славы  шы  отрекся  добровольно, 
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.11  блппняго  готовь  спасгач  огаъ  скуки, 

,,И  такъ  я  замолчу  . . . ."  Кто  ты  ? 
Спросилъ  Дамон-ь  у  сей  мечшы, 
Сложа  крестообразно  руки, 
,,Піітта  Геній  я  того, 
..Когаораго  въ  броду  припадка  ты  сего 

,,1І  въ  слабости  ума  смѣшалъ  съ  другими; 
,,Кому  гаы  вздумалъ  подражать, 
,,Кого  дерзнулъ  съ  собою  поравнять/' 

Мемта  ошвѣтстпуепть  —  и  съ  сими 
Словами  вдругь, 
ІТри  звукѣ  арфъ  и  лиръ  непидимыхъ,  согласныхъ, 

При  пѣсняхъ  важныхъ,  стройныхъ, 

Бнятныхъ, 
Сокрылась  отъ  него.  —  ,,Мой  другъ  I" 
Потомъ  раздался  гласъ  —  ,,не  въ  томъ  поэта  слава, 
,,Мто6ы  стихи  свои  тисненью  предавать, 
.,И  одъ  по  десяти  всечасно  созидать. 
у.АхъІ  не  ищи,  Дамонъ,  столь  горесшнаго  права 

5, Собой  забавою  друтилгь  служить. 
.,Поэтъ  —  и  трѵжоникъ  —  не  могутъ  вмѣстѣ  быть. 
5,0нъ  ривмъ,  какъ  ты  искать  не  станегаъ, 
,,И  на  перо  лішіь  взглянетъ, 
.,То  сотнями  онѣ  садятся  на  него: 

,,Не  онъ  ихъ  раб^ь  —  онѣ  рабы  его. 
,.,%дя  слова  мысли  оиъ  во  вѣкъ  не  перемѣнитъ, 

,,Одиу  другою  не  замі.нитъ, 
,,И  слова  не  попі  іеіп  ь  туда, 

.Лхѵд' 
,, Послать  не  мѣітііпі,,  иль  не  доллшо. 
..Педаятовъ  не  страшась,   сиірашишся   молвить   ложно." 
Тушь  Геній  ьъ  воздухѣ  златымъ  блеснулъ  вѣнцемъ, 


за 

Дамонъ  предъ  нимъ  палъ  ниі:^  лпцемъ^ 
И  въ  тожъ  счастливое  мгновенье 
Пресшавъ  о  славѣ  помышлять, 
Благому  Генію,  разсудку  въ  угожденье, 

Клялся  стиховъ  во  вѣки  не  писать. 
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КЪ  ПОРТГЕТАМЪ  ДВуХЪ  БРАТЬЕВЪ  АЙЮ.  ♦) 


Здѣ^^ь  братьевъ  дв\тгь  Айго  гтояптъ  изображенья; 
Природа  браіпскій  въ  нихъ  ведл  дарамъ  раздѣлъ, 
Да^іа  имъ  іходныя  способности  въ  удѣлъ, 
И  сходныл  нашла  въ  семь  мірѣ  назначенья; 
Одинъ  для  зоркигь  глазъ  с-ь  предметовъ  гпускъ  снималъ. 
Другом  слѣицамь  глаза  ьъ  ихъ  персты  заключалъ. 


*)  Г.  Айго,  главный  Гхтп^гтпвоигпыптагпрль,  живуіцій  п-ь 
Париж*  ,  изда^іъ  пр*-ногх(.дпый  <і>и.лимрскій  нур«  ъ. 
Брагпъ  его  Проф»*ссоръ  Айю  находится  въ  П^-пк^р- 
бургѣ  при  заводенномъ  въ  пользу  Сліпыхъ  Ий-  ігги- 
тугпѣ.  Онъ  об\'маетъ  гихі*  н**<ча«  тныхъ  не  то.іы;о 
|>а6і>тамъ,  музыкѣ,  но  чипіашь,  писать,  и  ра:+6и- 
раіль  Географически  пауты. 
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Б  Р  А  Т  у    М  О  Е  М  у. 


Скажи  мнѣ,  милый  Джонъ,  кто  далъ  іпебѣ  искуство 
Всегда  равно  счастливымъ  быть, 
Одно  и  тоже  чувство 
И  въ  ясный  день,  и  въ  облачный  хранить? 
Какъ  сдѣлалъ  ты  согозъ  и  дружбу  съ  Провидѣньемъ? 
Слѣпымъ  ли  случаемъ ,  иль  хитростью  -^  умѣньемъ? 
Природа  ничего  намъ  дароліъ  не  даегаъ, 
И  пошлину  на  все  тройную  налагаетъ, 
Беретъ,  какъ  ростовщикъ,  за  все  большой  процентъ, 
Кого  душею  надѣляетъ, 
Велитъ  ілѣмъ  слезы  лить  —  страдать. 
Любить  чувствительность  —  и  вмѣсгаѣ  проклинать. 
Съ  шобою  жъ  у  нее  совсѣмъ  не  піѣ  разчоіпы, 
Ты  душу  получилъ  исполненну  доброты  ; 

А  счастливъ  —  и  блажишь  судьбу  свою. 
Всегда  піакъ  веселъ,  живъ,  какъ  пташечка  на  волѣ; 

Но  что  л  говорю? 
Одну  ли  душу?  . . .  болѣ. 
Едва  лишь  только  ты  помыслишь  что  сказать, 
Ихъ  съ  каждымъ  словомъ  двѣ  мгновенно  вылетаютъ ; 
Одна  спѣшишъ  въ  глазахъ  свой  вѣчный  тронъ  занять, 
Другая  на  успіахъ  —  и  обѣ  вдругъ  сьчюшъ  — 
А  трешію  &іце  передаешь  рукамъ, 

Когда  касался  сшрунамъ, 
Персшами  гибкими  акорды  пробѣгаешь. 
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Согласны  тоны  извлекаешь, 

г 

Какъ  М01ЦНМЙ  чародѣй 
Даеиіь  илгь  жп'^нь  —  языкъ  ....  дивлюсь  судьбѣ  птноой  I 
М  увсшвишел ьныліъ  съ  одной  бѣда  . . . .  съ  одной  накладно 
А  ты  съ  шремя  живешь 
Безъ  ссоръ  —  раздоровъ  —  ладно, 
И  слезъ  не  льеиіь. 
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НА  СЛуЧАЙ  СМЕРТИ  НИКОЛАЯ  ПЕТРОВИЧА 
ХЛЕБНИКОВА,    *) 


Средь  сумраковъ    нощныхъ  —  чей  слышенъ  стонъ 

уаылоа  ? 
Чьи  вопли,  жалобы,  рыданья  разнеслись? 
Увы  I  шо  сирые ,  то  бѣдные  стеклись , 
Горячи  слезы  лить  надъ  свѣжею  могилой 
Того,  кто  другомъ  былъ  гонимаго  судьбой, 
Законы  рока  кто  смягчалъ  своей  рукой, 
Кто  скорби  страждущихъ  цѣлилъ,  иль  облегчалъ, 
Убогимъ  былъ  отецъ  —  гонимымъ  покровитель. 
Судьбы  рекли:   вотъ  гробъ  ....  и  скорбныхъ  угаѣшишель, 
Какъ  Майскій  гіацингаъ,  разцвѣлъ  —  и  въ  мигъ  опалъ. 


*)  Я  никогда  не  знала  сего  молодаго  человѣка;  но  много 
разъ  слыхала,  какъ  прославляли  его  великодушіе, 
щедрость  ,  состраданіе  и  почувствовала  желаніе 
принесть  праху  его  слабую  дань  долліной  призна- 
щельыосгаи. 
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СЪ    ПРИМОРСКАГО    БЕРЕГА. 

(Переводъ). 


Свѣтлое  мор^ 
Съ  небо.мъ  сли-юсь, 
Съ  тнхосшью  молны 
Плещуіпъ  на  брегъ, 
Крогпкія  зыби 
Чушь  ч^шь  дрожаш*. 


Солнце  погасло, 
Мѣсяца  нѣшъ; 
Заревомъ  алымъ 
Заііадъ  блестишь, 
Птицы  на  гнѣздахъ^ 
Въ  кущахъ  сшада. 


Все  вдругь  умолкли, 
Всѣ  по  міігтамъ. 
Пъ  комватѣ  тихо 
Шороху  нѣтъ; 
Дѣши  прижались 
';і;ромно  въ  углахъ. 
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Лина  коснулась 
Арфы  струнамъ: 
Арфа  злашая 
Гласъ  издала ) 
Звуки  согласны 
Съ  Линой  поіотъ. 


Розовымъ  нламемъ 
Свѣгаигаъ  каминъ; 
Скачегаъ  по  углямъ 
Ясный  огонь ; 
Дымъ  темносѣрой 
Вьегася  сшолбомъ. 


Пламень  лЛтѣйшій 
Душу  палитъ^ 
Сердце  томигася, 
Высохло  все: 
Ядъ  прошекаешт» 
Бъ  жилахъ  моихъ. 


Слезы  изсякля 
Бъ  мутныхъ  глазахъ^ 
Вздохи  престали 
Грудь  воздымать; 
Синія  губы 
Смерзлись  —  молчашъ. 


Море,  взволнуйся! 
Гробомъ  мнѣ  будь! 
Арфа  златая! 
Гро.момъ  ударь  1 
ГЬіамя,  разлепсл, 
БЬдну  сожги. 
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юному  п  о  л  л  у  к  с  у. 

(Переводъ). 


среди  угрюмой  тишины 
Добычей  сгаавъ  тоски  душевной, 
Какъ  яркій  блескъ  авроры  дневной, 
Явясь  т:ьмитъ  блѣдный  лучъ  луны: 
Такъ  лдомъ  горесши  темню  свои  надежды. 

Для  радостей  сомкнулись  вѣжды. 


Поллуксъ!  мой  юный  другъі  гдѣ  ты? 
Тобой  рѣдѣегаъ  мракъ  могилы, 
Слабѣюпіъ  призраки  унылы; 
Какъ  въ  полѣ  скошенны  цвѣгаы 
Увянушъ  —  но  живугаъ  небесною  росою: 

Такъ  я,  Поллуксъ,  живу  тобою. 


Колико  милъ  твой  крогакій  взоръ. 
Порука  внутренней  доброты  I 
Какъ  узника  среди  работы 
Прельщаетъ  нѣжный  птичекъ  хоръ ; 
Какъ  юной  сосною  Зефиръ  ш:умя,  льсгаитъ  слуху: 

Такъ  голосъ  твой  приятенъ  уху. 


ПоллѵксъІ   почто  тебя  здѣсь  нѣшъ! 
О!  сколь  красы  соединенной 
Въ  улыбкѣ  зрю  твоей  я  ігііжиой ! 
Какъ  утра  иѣтняго  разсвЬтъ 
Не  ослѣпляешъ  глазъ  —  но  въ  душу  льетъ  отраду: 

Такъ  гаы,  Поллуксъ,  прилшеыъ  взгляду. 


За  яемъ  притекъ,  послушный  другьі 
Здѣсь  адъ  въ  моемъ  уединеньѣ; 
Вь  немъ  горесть  вѣчная  —  томленье  — 
Въ  немъ  фуріи  терзаютъ  д)'^хъ.    ... 
Иѣагь!  возвратись,  Поллуксъі    и  пользуйся  весною; 

Теоѣ  лъ  мрачипіь  сеол  тоскою!  - 


Спѣиіи  къ  возлюбленной  своей, 
Спѣши  —  Ками^іла  за  клавиромъ 
ІІоешъ  Любови  власть  надь  міромъ; 
Любовь  тобой  знакома  ей. 
Ѵ\г^*^гггь  —  и  томный  вздохъ  изі.  груди  вьиетаетъ; 
Слабѣешъ  голось ,   изчезаетъ. 


Ты  внялъ    ....    и  блѣдный  цвѣтъ  ланитъ 
Румянцемъ  легкимъ  отпіѣнилгя ; 
Въ  нихъ  огнь  души  твоей  разлился. 
Какъ  Сиріуст>  во  тьмѣ  блегтитъ, 
Гдкъ   кроткіе  шяои  вд[»уі-ъ  взоры  засверкали: 

Слова  раздались,  умирали. 
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Поллуксъ!  я  не  зову  тебя  .... 
Ужасенъ  видъ  моей  темницы  I 
Сюда  —  ни  даже  лучъ  денницы 
Не  проникалъ  согрѣшь  меня, 
Огаъ  хлада  сшынешъ  кровь. . .  .не  вѣрьі  мой  умъ  блуждаегаъ: 
Убы  1  здѣсь  пламя  протекаешъ. 


І^дѣ  я?  чья  видится  мнѣ  тѣнь? 
Прелестна  —  съ  русыми  власами, 
Одѣта  легкими  парами, 
Свѣшла  —  какъ  Майскій  день, 
Съ  улыбкой  ыѣжною  мнѣ  руку  просгаираетъ ; 

Какъ  Ангелъ,  съ  кротостью  вѣщаетъ; 


„Оставь  мечты  своей  предмеіііъ, 
У,Теки  со  мной  въ  мои  чертоги  -, 
5,Печалямъ  нѣтъ  туда  дороги, 
,5Ни  фуріи  тамъ  —  ни  пламя  нѣпіъ. 
5$То  божесгадо,  кому  изъ  слезъ  приносишь  дани, 

5,Въ  бЬкъ  не  просгарешъ  къ  несчастной  длани. 


„Теки  со  мной  ....  нашъ  сладокъ  сонъ! 
,,Доколь  шебѣ  влачить  оковы? 
,,Иль  жертвы  вымышляя  новы, 
,,Мль   горестный  пуская  стонъ 
5,Ты  мыслишь  премѣнить  судебъ  опредѣленье? 

„УвыІ  удѣлъ  твой;  заблужденье." 
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Рекда  ....  и  скрылась  въ  небес.і^ъ. 
О  юноша!  то  образъ  др>та, 
То  нѣжііыхъ  лѣттгь  моихъ  подруга 
Ко  мнГ.  спускалась  съ  оолакахъ, 
-1*0  яхж^  кошерая  бЪ^ы  со  мний  дѣдила, 

И  ахъ!  покой  одна  вкусила. 


РАЗГОВОРЪ  МЕЖДУ  АПОЛЛОНОМЪ  И  музою 
БЪДНАГО  СТИХОТВОРЦА.  *) 


А  П  о  л  л  О^Н  Ъ. 

Что  ты,  Муза,  безсловесна? 
Я  за  лѣносгаь  накажу  — 
И   въ  пталантѣ  откажу : 
Ты  лишь  пѣснлми  прелестна. 
Дай  мнѣ  лиру  —  или  пой! 

МУЗА    БѢДНАГО    СТИХОТВОРЦА. 

Слабъ  отъ  глада  голосъ  мой! 
Нѣтъ  Амброзіи  небесной ; 
Нѣтъ  хламиды  на  плечахъ  -, 
Хладъ  объялъ  меня  тѣлеснойі 
Мерзнугаъ  пѣсни  на  устахъі 
Персты  гибкость  всю  терягошъ. 
Тщетно  въ  замки  прихожу, 
Крова  въ  нихъ  не  нахожу: 
Съ  бѣлыхъ  крыльцъ  меня  гоняютъ. 


*)  Его  Превозходигаельсгаво  Гавріилъ  Романовичъ  Держа- 
винъ  оказалъ  въ  моемъ  присуіпсгавіи  немаловажное 
пособіе  одному  бѣдному  стихотворцу,  что  самое 
было  поводомъ'  къ  начершанію  слѣдующаго  разго- 
вора. 


б» 


Здапто  нужно  на  баикепть; 

Злато  нужно  и  въ  богтонѣ: 

Музы  у  вельможі»  не  вь  тонѣ, 

И>гь  до  нихъ  и  дѣла  нѣтъ. 

ГдЬ  мнѣ  пища  ?  . . . .   Гдѣ  одежда?   .... 

А  П  О  Л  Л  О  Н  Ъ. 

Замолчи'.  —  О  сшыдъі  позоръі 
Муза  ты  —  и  ты  невѣждаі   ..... 
Нужно  ль  изъ  двора  во  дворъ 
За  Амброзіей  таскаться? 
Иль  во  прахѣ  пресмыкаться 
Муза  можетъ  безъ  стыда, 
Пыль  сметал  съ  барскихъ  крылефэѴ 
Вамъ  покровъ  здѣсь  мой  любимецъ  . . . 

МУЗА    БѢДНАГО     СТИХОТВОРЦА. 

Кто  ?    Державинъ  ?  . . . 

А  П  О  Л  Л  О  Н  Ъ. 

Да>    А»?    да: 

Онъ  Амброзіей  хилтаеш'ъ, 
Онъ  хламидой  согрѣваетъ: 
Та&ъ  издавна  онъ  живалъ. 

Аподлонх  и  не  солгалъ. 


5іА 

РАЗГОВОРЪ  У  ОБЩЕСТВА    СО  ВРЕМЕНЕМЪ. 


ОБЩЕСТВО. 

Какъ    йремя   тпы    могло    промчаться  столь  мгновенно  ? 
Вчера  ты  лшше  шлО;  и  шише  несравненно. 

ВРЕМЯ. 

Крыловъ  мнѣ  крыльл  ^аи\ъ, 
Тогда  какъ  басенки  тебѣ  сі^ои  чишал^і^.  *) 


*■)  Иванъ  Андреевичъ  Крыловъ  читал  въ  нѣкоторомъ 
домѣ  свои  басни  шакъ  сокра.шилъ  время,  чгао  я 
по  разположенію  своему  никуда  не  успѣла  съѣз- 
дишь. 


5Э 

ПРОХОЖІЙ    и    ГОСПОДСКІЙ  СЛуГА  '') 

Басня. 


Шелъ  нѣкто  близъ  палатъ,  чере.-^ъ  господскій  дворъ, 
И  віідитъ ,  что  глуга  метеілъ  въ  томъ  домѣ  сѣни. 
Подмеѵіъ  —  и  съ  лѣсіпницы  потомъ  счищать  сша/іь  соръ 
Но  только  лринл,\ся  не  гъ  верхней  онъ  ступени, 

А  съ  той, 
Которая  всЬхъ  ниже. 
Чиста  ступень  —  слуга  съ  метлой 
На  ту,  которая  къ  сметенной  ближе: 

И  та  чиста. 
Слуга  мой  началъ  улыоаться  ; 
.,Безъ  двухъ,  безъ  двухъ" — кричитъ  съ  проста — 
И  ну  за  третью  приниматься. 
Подмелъ  и  ту  —  еще  убавииогь  труда: 

Глядь  въ  низъ  —  нежданал  пѣда ! 
Ужъ  чигтыхъ  двухъ  опять  не  видно  изъ  подъ  сора. 
,,Экъ:  сколько  вгякаго  накидано  здЬсь  вздора  I 
Глуга  сквозь  зубъ  ворчипгь,  гну  спину  цѣлый  часъ, 
А  не  спорится  и  съ  трудами, 
Какъ  будто  сЬюіпъ  на  заказъ.** 


^  Г  іі.дующія   др.Ь  Вагни    удосгпг>и  .иг  ь    йыть  предстаг.- 
іеиы  Императорской  Россійской  Академ!»- 
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ІТошелъ  бѣднякъ  обратными  слѣдами 
Мешеное  вторично  подметать. 
Вошъ  вподлинну  пылинки  не  видагаь. 
Но  только  чистота  не  долго  та  продлилась, 

И  нижняя  ступень 
Опять  отъ  верхней  засорилас*. 
Слуга  сталъ  въ  пень, 
Устанешь  по  неволѣ, 
Разъ  десять  въ  низъ  сошелъ,  иль  болѣ. 
Дуракъ I     дуракъ ! 
ІТрохожій  закричалъ  гаутъ,  выдя  изъ  шерпѣнья, 

Да  ты  метешь  не  піакъ. 
>    Ну  естьли  бы  какого  гдѣ  правленья 

ІКелая  плутни  изшребишь, 
Кто  началъ  напередъ  меншихъ  тузить; 
Сперва  бы  сторожа,  привратныхъ   и  копистовъ, 

Потомъ  подьячій  родъ,  канцелярисгаовъ, 

Потомъ  секретарей; 
А  тамъ-то  бы  взялся  и  за  судей: 
То  скорб  ли  бы  онъ  завелъ  въ  судахъ  порядки? 

Судью  подьячимъ  не  уймешь; 
Подьячаго  хоть  въ  тругаъ  сожжешь, 
Судья  все  стансгаъ  грабить  взятки. 


м 

ВОЛЪ,     ОСЕЛЪ    И    КОНЬ. 
Басня. 


Однажды  ВОЛЪ,   оселъ  и  конь  между  собою 
О  иервеыствѣ  вступили  въ  споръ. 
Оседъ,  вы  скажете,  то  сущій  вздоръі 
Уродинѣ  шакоіі,  и  гордостью  пустою 

Прилично  ль  мысли  надувать? 
Но  гордости  никому,  по  правдѣ,  не  подъ  стать, 

Однако  же  встрЬчаемъ  и  межъ  нами, 
Что  голову  иной  наполни  пустяками, 

Всѣхъ  ставитъ  за  ничто  .... 
И  даже  то 
Не  только  сЬ  цмньі.тн  —  бываешь  сЪ  ^ѵ;;аха.«н. 

Итакъ  оселъ  сталъ  утверждать, 
■•Ігао  врллъ  полезнѣе  его  гдѣ  приискать. 

Тутъ  ВОЛЪ ,  сколь  ни  былъ  тихъ,  умѣренъ, 
Но  всѣ  свои  дѣла  по  пальцамъ  разочтя, 

Сказаѵіъ:  въ  томъ  цѣлый  міръ  увѣренъ, 
Что  всѣхъ  полезнЬй  я. 
Взмахнулъ  красивый  конь  волнистой  гривой  — 
И  г-и  пьтггтіѵтікой  манежной,  горделиіюй 

Молчите!  закричалъ 

Не  я  ли  СЬ  воином*!-  побѣды  раздѣлялъ? 

Не  я  ли  былъ  отъ  вѣка 
Всѣмъ  предпочтенъ  скотамъ^ 
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,  Но  чтобы  въ  пусгалкахъ  не  спорить  вамъ, 
То  спросимъ-те  о  томъ  рѣшеньд  человѣка, 

А  человѣкъ  какъ  іпущъ — и  не  одинъ; 
Ихъ  пірое  въ  рлдъ  —  и  всѣ  различныхъ  состояній: 
Цыгаиъ,  да  мѣльникъ,  да  поселянинъ. 
Оселъ,  безъ  дальнихъ  разысканій, 
Кшо  блил^е  былъ,  тому  поклоыъ; 
Пожалуй  рассуди;  полезнѣй  л,  иль  онъ? 
О  первенсгавѣ  у  насъ  разліолвка  межъ  собою. 
Ты  подлинно,  сказалъ  цыганъ, 
Съ  пусшою  головою. 
Такой  ли  складъ  коню  и  образъ  данъ, 
Какой  иліѣешь  ты,   безумная  скотина? 

На  взгллдъ  онъ  сущая  карт^ина  -, 
А  пользы  оіпъ  него  ....  такъ  вдругъ  и  не  сочтешь  . . . . 

Нѣтъ,  брагаъі  ты  врешь! 
Тугаъ  мЬльникъ  закрича-\ъ.    Ослиная  порода 

Полезнѣй  всей 
Скотины  для  людей. 
Ну  гдѣ  бы  съ  мѣльницы  намъ  ждать  дохода, 
Когда  бъ  ослы  перевелись?  ... 
Пожалуй -сліа  остановись, 
Прервалъ  поселянинъ,  могу  на  всѣхъ  пдслаться, 
Что  первенство  должно  быть  отдано  воламъ, 

И  чѣмъ  бы   намъ 
Безъ  нихъ  питаться? 
„Такъ  нашъ,  сказалъ  т)апъ  конь,  напрасенъ  шрудъ. 
Какъ  Бияіу  у  у  людей  на  все  своя  причина, 

И  ихъ  пристрасгаенъ  судъ." 
Да  польза  частная  есть  общая  пружина, 

Цыганъ  ему  въ  отвѣтъ; 
Не  ею  лъ  движется  издавна  свѣтъ? 


«7 
ІІВАНу  ИВАНОВИЧУ  ДМИТРІЕВу. 

При      посвяш,еніи     ему     слѣдуюіцпхъ     I      Сказки 
и   ИІ  Бассиъ. 


,,Умолкни  соловей  I  спорхни  съ  высокой  ивы  —  " 
Сказала  Стрекоза,  стріпчоча  подъ  гпрапой, 
Лѣвцу  гремящему  у  ней  надъ  головой  — 
„Умолкни  —  перервп  раскаты   ,  переливы: 
..ГІослѵшзй  п1к:енокъ  моііхъ^ 
,,Я  у  тебя  перенимала  ихъ.  — ** 
Искусные  пѣвцы  нигдѣ  не  горделивы, 
И  то  ^амѣчено,  не  только  средь  людей, 
Но  даже  и  среди  всѣхъ  разныхъ  родовъ  птиттм; 
Слѣтелъ  }"ітивып  соловей 
Послушать  ученицы. 
Экзаменъ  кончился:  ,,ну  что  жъ,  изволь  сказать  — " 
Жужжала  Стрекоза  —  ,,не  сходныль  наши  трѣли?  •— " 
Когда  о  сходствѣ  ра.'^суждать, 
Такъ  нужію  намъ,  чтобъ  вмѣстѣ  мы  пропѣлп, 
Пернатый  ошвѣчалъ. —  ,, Пусть  шакъ:  начни  же  самъ. — ** 

Взвился  иернатый  къ  небесамъ, 
П  звоыкш  гласъ  его  въ  ушѣсахъ  вторя  звоны 

Изъ  дола  въ  долъ,  изъ  ліса  лъ  лѣст» 
Помчался  Еихремъ  безъ  препоны. 
Пілицыііъ  Гимиъ  изчезъ  — 


т 


Надрдсно  крйк0міі  изтощаетъ  силы 
Шчезли  вс'Ь  и  виды  горделивыі 


Боясь,  что  сказку  въ  быль  мою  ты  обратишь: 
Тогда  пою,  какъ  шы  молчишь. 


I 


ДОБРЫЙ  ЧЕЛОВѢКЪ   И  ЗОЛОТО. 

С  к  А  .3  к  а . 


іТХилъ  5а  моррмъ  старикъ;  онъ  н^  былъ  знаптрн*ь, 

Провелъ,  какъ  говорягаъ,  свой  вѣкъ  ьъ  глуши; 
Но  былъ  за  доброшу  души 
Опть  всѣхъ  помшенъ,  всѣлгь  милъ  и  всѣмъ  прияшенъ: 
Совѣша  ль    попросишь,  иль  съ  нуждами,  съ  бКдой 

Къ  ыему  бѣжалъ  и  малой  и  больиіой, 
II  всякой  отъ  него  спокойнымъ  возвращался. 
Онъ  не  былъ  и  богагаъ ,  однако  жилъ  б^лъ  нл'ждъ ; 

Бывъ  гаакъ  же  гордости  безумной  чуждъ, 
За  слабость  на  людей  не  сліиіікомъ  раздражается, 

Умѣлъ  отъ  ней  дѣлить  порокъ : 
,, Найдите,  говорилъ,  такого,  кто  бы  могъ 

„Собой  представить  совершенство! 
,,Одинъ  горбатъ,  піошъ  глухъ,  шотъ  хромъ, 
,, Другой  картавъ;  а  тотъ  аъ  біільмомъ, 
.11  н'^достатки  ихъ  суть  общее  наслѣдство. 

,, Природа  на  пути, 
.,По  коемъ  каждому  назначено  идти, 
,,Разсыиада  рахіичныя  каменья; 

„ІІтакъ,  чтобъ  избѣжать  паденья, 
,,Пойдемъ-те,  братцы ,  мы  рука  съ  рукой.  — " 
И  под,іинно  онъ  ию  оиравдывалъ  собой, 

Всѣмь  простирал  руку: 
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Съ  тіечальнымъ  грусть  дѣлилъ ,  съ  уйьтлымъ  скуку 
Съ  убогимъ  серебро ;  когдажъ  копейки  ііѣтъ  > 

То  давъ  по  крайности  благій  совѣтъ, 
Упіѣшивъ,  обласкавъ  съ  словами  ліллъ  надежду. 
Случалось  ли  найгаи  невѣжду, 
Иль  вертопраха,  иль  лжеца; 
Съ  піакоюжъ  кротостью,  не  заліѣвая  ссоры, 
Мхъ  просвѣщалъ  умы  и  исправлялъ  сердца. 
Тамъ  прекращалъ  семейныя  раздоры, 
Здѣсь  съ  юными  дѣвицами  шутилъ, 

Искалъ  супруговъ  имъ  досгаойныхъ. 

/Ір/тя  всѣхъ  былъ  нуженъ,  мидъ^ 
И  видѣлъ  пкругъ  себя  однихъ  довольныхъ. 
Кргда-то  добрый  сей.мудрецъ 
Иашелъ  несмѣтное  червонцами  имѣнье: 

,,Ботъ  новое  убогихъ  всѣхъ  наслѣдьеі^' 
Найдя  онъ  вдругъ  вскричалъ  —  но  подъ  конець 
Задумался  —  и  взялъ  другія  мѣры. 
„Нѣть,  лучпіе  деньги  шѣ  пущу  я  въ  ростъ; 
,, Войду  въ  чины  ,  займу  хорошій  постъ  : 
,,Ужель  Министры  всѣ,   судьи  и  кавадеры 
„Достигли  службою  высокихъ  столь  честей? 
,,Ну  много  ль  бы  нашлось  на  сгаепеняхъ  дюдей, 
,, Когда  бы  степени  за  службу  раздавались? 
„М  Графства  съ  молотка  не  рѣдко  продавались  .^ 
,,Л  простенкой,  судейской  чинъ 
,,Бездѣлица!   ..  куплю  и  не  одинъі 

,;Тогда  въ  достопнствѣ  семъ  нобомь 
,5Могу  для  каждаго  я  пользу  оказать: 

553а  прищѣсненнаго  горою  стать: 

,,А  с^ірому  служить  покровомъ. 
„Прищомъ  -^  и  самъ  ужъ  сдѣлаюсь  не  вютъ: 
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,,Пе  оулу  ііикакихъ  домашнііхъ  знать  хлопотъ. 
ууКуіыю  по  больше  слугъ,  сострою   домъ  огромный, 
,,Прибавлю  пашней  и  садовъ, 
,,И  буду  ві>  нихъ  владѣлецъ  полный.  —  *' 
Сказа.іъ  и  за  десять  замковъ 
Лыбезные  червонцы  замыкаешъ  > 
Когда  же  снова  онъ  о  почестяхъ  мечшаетъ, 
Тогда  пришли  ему  сказать, 

Что  въ  праздничномъ  нарядѣ, 
Какъ  по  вогкреснымъ  днямъ  то  изсгаари  въ  обрядЬ, 
Крестьяне  юные  сошлисл  поплясать 

И  ждутъ  его  прихода: 
.Какъ  будто  я  живу  для  ыихъ  и  хоровода  I 

,,Вели  однимъ  начать.** 
Холлянъ  отпѣ.чалъ  и  спрятался  подалѣй, 
"*1шобъ  лучше  жертвой  быть  заботъ,  мечты,   печалей. 

Потомъ  приду малъ  онъ 
ЗГчасшокъ  золота  назначеннаго  бЬднымъ 

Сложить  съ  тѣмъ  золотомъ  найденнымъ ; 
Но  вдругъ  за  дверью  слышигаъ  сшонъ: 
То  бѣдный  былъ  изъ  ближнлго  селенья; 
Знавъ  благость  мудреца,  пришелъ  къ  нему 
Просишь  въ  напасши  вспоможенья. 
-Меня,  онъ  говоритъ,  влекушъ  въ  тюрьму, 

,,3а  шо,  что  не  шіачу  оброка, 
.,Недѣли  не  даютъ  поправиться  мнѣ  срока! 
,,Ахъ  I  сжалься  ,  помоги  бѣдѣ  моей  I 
„Скотъ,  рухлядь,  хлѣбъ  —  все  выпродапо  въ  домѣ; 
^Ллшь  шестеро  ділпей  осталось  на  соломѣ. 

„р:й,  ей.  — " 

ІІашъ  Крезъ  сказа^іъ  —  ,,нѣтъ  ни  единой 

;. Копеечки  иаѵіииимлш  шелерь.'* 


проситель  затворяетъ  дверь, 

Везъ  подозрѣнія  ко  лжѣ  постыдной, 
Вздохнулъ  —  и  вонъ  уіыелъ  ни  слова  не  сказавъ. 
Тутъ  сердце  у  себя  богатый  отыскавъ 
Бѣжигаъ  къ  крестьянину,  бросается  на  шею, 
Даетъ  сто  золотыхъ  и  кается  въ  винѢі 
Потомъ  собравъ  народъ  живущій  въ  той  странѣ : 
5,ДрузьяІ"  имъ  говоритъ  —  „врага  я  здѣсь  имѣю! 
„Спасите  отъ  него!  —   съ  шѣхъ  поръ  какъ  онъ  со  мной, 
„Я  сдѣлался  ни  вашъ,  ни  свой: 

„Душа  моя  черствѣе  камня  стала. 

,,Сей  врагъ :  куски  металлаі... 
5,Пусть  Бсякъ  изъ  васъ  возметъ  единую  ихъ  часть, 
„И  сердцу  моему  дастъ  прежнее  веселье. 
„Въ  рукахъ  у  одного ,  они  влекутъ  напасть ; 
5,По  многимъ  разойдясь  —  приносягаъ  ушѣшенье.^' 

Излишекъ  золота,  равно  какъ  нищеты 
Всегда  покоя  врагъ;  не  рѣдко  правоты. 


СМЕРТЬ    и    ЕЯ    ПРИДВОРНЫЕ. 
Б  А  с  п  я. 


Когда- то  смерть,   правительница  свѣгаа> 
Къ  дюбимцамъ  всѣмъ  своимъ  отправила  указъ : 
,,Въ  такой -то  день,    въ  такой-то  часъ 
„Собраться  вамъ  ко  мнѣ  во  адѣ  для  совѣта. 
,.Любя  отечество,  какъ  мать, 
..Д.1Я  пользъ  его,  не  ради  славы, 
„Чтобъ  все  цвѣло  вокругъ  моей  державы, 
„Хочу  себѣ  изъ  васъ  наперсника  избрать; 
,.Но  не  вскружитеся  мечтами  I 
,;Сей  почести  не  льзя  искать 
,,Пронырствомъ ,  родомъ,  иль  чинами; 
,,Она  тому  достанется  въ  удѣлъ, 
,,Кто  славныхъ  оолѣе  въ  свой  вѣкъ  содѣлалъ  дѣл ъ ; 
,,Кл10  иодвиговъ  своихъ  покажеть  мнѣ  таблицы; 
„Чьей  болѣе  рукой  наполнились  гробницы." 

Прочтенъ  указъ  —  отправился  отрядъ; 
Бѣгутъ:  подагра,  водяная, 
Завалъ,  чахотка,  сіыинъ,  зараза  моровая, 

А  съ  ними  въ  рядъ 
Мигрени,  спазмы,  флюсъ  —  лихой  простуды  дѣти. 
Всякъ  льгпіишся  быть  наперсникомъ  у  смерши 
Ио  смерніь  на  легкую  всю  сволочь  ту 
Гдпа  ли  обрапіить  изволила  вниманье. 
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„Я  васъ,  сказала  имъ,  оруділми  чту; 

„Вы  исполняете  чужое  приказадье ; 

,,Я  не  машинъ  ищу  —  мнѣ  нужепъ  машинисшъ/* 

Лусдаилося  тогда  другой  породы  зелье: 

Предсталъ  дантисшъ,   цирюльникъ,  окулистъ, 
Учитель,  ученикъ,  езель  и  подмастерье, 

И  словомъ,  весь  почтенный  Факультетъ, 
Котораго ,  за  грѣхъ ,  и  счету  членамъ  нѣтъ. 
А  тамъ  пороки  всѣ  единого  толпою: 
Злость,  зависть,  мщеніе  съ  лютѣйтею  войною, 

Опустошавшею  не  рѣдко  свѣтъ. 
Возвеселилась  смерть,  взглянувъ  на  ихъ  станицу, 
Осклабя  синія  уста 
И  подняла  изсохлую  десницу. 
Да  перстомъ  каждому  опредѣлитъ  мѣста. 
Ужъ  всякъ  изъ  докторовъ  восторгомъ  полонъ  лшишъ, 
Чшо  приметъ  царскаго  наперсника  названье, 

Ужъ  всякой  съ  радости  дрожитъ  : 
Но  —  о  судьба!   ...    взошло  пево.з^ержанье , 
И  смерть  имъ  сдѣлавъ  всѣмъ  учгаивѣйшій  поклоыъ, 
Съ  нмо.з,^ержаНиліЪ  свой  раздѣлила  шроыъ. 
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ЧУГУННЫЕ   И    ГЛИНЯНЫЕ   ГОРШКИ. 
Басня. 


іл.акой-то  міацанинъ  ведя  горшками  торгъ, 
И  пакоол  оиіъ  нихъ  изрядкое  иліѣнЫу 

По   СИЛѢ,    сколько   МОІТі, 

Имъ  вздумалъ  сдѣ-іаіпь  награжденье. 
Собродъ  послѣдушки  —  и  говоригпъ: 
Мнѣ  нзсіиари  наигь  родъ  благотвориіпъ, 
Я  вами  сытъ ,  одѣгпъ,  доволеігь. 
За  предконъ  вашихъ  трудъ  —  и  въ  память  ихъ  заслугъ, 
Хочу,  чілобъ  всякъ  изъ  вась .  ихъ  внукъ,  ихъ  сынъ,  ихъ  другъ 
Оіпнынѣ  быль  бы  поленъ. 
Воіпъ  двЬ  дороги  иамъ: 
Хотіппе  ль  смасгпія  искать  по  іородамъ, 
Сей  часъ  въ  возы  —  и  самъ  отправлюсь  съ  вами ; 
На  родинѣ  ль  остаяешесь  межъ  нами, 
Лѵивите  въ  нѣгѣ,    безъ  шрудовъ, 
Какъ  будто  бы  у  васъ  горшковъ 
Хозяина  и  НС  бывало. 
Дог.олыіы  піімъ  горшки  —  и  стали  разсуждать, 
Кому  какой  удѣлъ  избрать. 
„Намъ  жигаь  въ  глуши  ни  мало  не  пристало, 
Чутуны  въ  голосъ  всѣ,  желаемъ  видГ.шь  сьЬшьІ'' 
А  ыы,  сказалъ  горшокъ,  по  слабости  сложенья. 
Должны  искать  уединенья.     . 
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ее 

Осшанемся,  друзья!  въ  насііі  столько  силы  нѣшъ, 
Чтобъ  по  свѣшу  птаскаться, 
Ихъ  милость  можеіпъ  прогуляться) 

Такал  ль  крѣпость  въ  нихъ! 
Ихъ  кожа  въ  сотеро  плотнѣе, 
Имъ  будущи  лѣта  вѣрнѣе, 

Чѣліъ  наліъ  единый  мигъ ; 
Отъ  первой  неприятной  встрѣчя 
Изъ  насъ  останепіся  лииіь  прахъ..., 
,, Когда  васъ  держипгь  только  страхъ, 
Прер.^.алъ  чугунъ  горпіковы  рѣчи, 
,5То  мы  вамъ   вѣрный  щитъ. 
Вездѣ,  во  всѣхъ  бѣдахъ  укроемъ  васъ  собою; 

,,Напрыгнетъ  ли  булнъ  —  мы  тошчасъ  къ  бою, 
,,Изъ  васъ  же  всякой  пусть  спокойно  спигаъ.** 
Горіпокъ  поклонъ  —  и  въ  возъ  къ  чугунамъ  завалился. 

Хозяинъ  тутъ  же  къ  нимъ   —  и  въ  путь  пусгаи^іся* 
Извѣсшно,  что  въ  пути  во  всѣхъ  мЬсгаахъ 
Безъ  трудности  не  досшигаютъ  цѣли, 
И  напіи  путники  узнали  то  на  дѣлѣ; 

Гдѣ  должно  проѣзліать  оврагъ, 
Гдѣ  горы,  гдѣ  мосты,  гдѣ  вязкія  болопіы, 

Гдѣ  даже  каменны  оплоты. 
Горпіку  не  въ  мочь ,  хотя  буяновъ  не  видашь ; 
Сосѣди  прыгаютъ,  какъ  будто  бы  хмѣльные. 

Иль  угорѣлые ,  шальные  ; 
Тотъ  въ  бокъ  его,  тотъ  въ  грудь  —  не  знаетъ,  что  начать., 
Толчки  приятельски,  равно  какъ  отъ  враговъ,  -^ 

Всегда  толчки  —   опіъ  нихъ  не  меньше  больно. 
Сосѣди  ради  бы  покой  взять  отъ  прыжковъ  ; 
Ыо  прыгаютъ  невольно* 
Едва  усядутся  —  какъ  новая  бѣда  I 


«7- 


Тямъ  ігаи  перескакнуть  —  талгь  кочки  і 

Друіт.  друга  толкъ  —  и  безъ  вреда, 
А  хруіікаго  горшка  остались  черепочки. 


Блаженъ.  кто  сь  |."а*шылп1  ^пии  ;іір».Ч'ііі  <  ьсдппилъ ! 
Сою^ь  гаошъ  гиоелень,  гдѣ  іі];ииъ  рлвеисшха  силъ. 
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РУССКАЯПОСЛОВИЦА. 
Бас  н  я. 


оездѣ  къ  пословицамъ  имѣютъ  вѣру; 
Йе  къ  огаати,  къ  сгаати  ли,  все  стапягаъ  ихъ  къ  примѣру; 
Таковъ  введенъ  обрлдъі 
А  кто  ему  не  платитъ  дани? 
У  насъ ,  у  Русскихъ  говоряіпъ, 
Что  будто  миръ  худой  лолезнѣй  доброй  брани. 
Напротивъ  лучше  вѣкъ  съ  коварнымъ  весть  войну; 
Съ  нимъ  менѣе  враждой,  тЬмъ  дружбой  пошеряемъ: 
Врага  мы  стережемъ,  а  другу  довѣряемъ. 
Хочу  къ  тому  сказать  вамъ  сказочку  одну. 

Соскучилось  овцамъ  всегда  быть  на  сгаорожѣ: 

Вчера  —  сегодня  —  завтра  тоже, 

Все  бѣгай  отъ  волковъ  — 
Не  льзя  и  поиграть  свободно; 
Отправили  онѣ  за  миромъ  къ  нимъ  пословъ : 
Намъ ,  волки  гОБорягаъ ,  и  миролюбье  сродно. 

Согласны  съ  вами  мы  въ  союзъ  вс  піупипть ; 
Но  чтобъ  довѣренность  взаимно  сохранить, 
То  сдѣлаемъ  іпрактатъ  въ  порядкѣ  самолгь  сгарогомъ^ 
И  укрѣпимъ  двойнымъ  залогомъ: 
Мы  вамъ  дадимъ  родныхъ  своихъ  сыновъ, 
Волчагаокъ   безъ  когтей  и  безъ  зубовъ ; 
А  вы  цалгъ  дайте  ваш  ихъ  псовъ. 
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Оа^чкм  доЛрыя  оттп.  радогптп  чуть  дьттупгь: 
II \  ,  дл-маюшь  ,  на  вѣкъ  спаслися  оть  «рага; 

Даютъ  собакъ,  трактаты  пииі)'тъ, 
И  прыгая  о1".гѵтъ  въ  иѵга 
Свободой  полной  наслаждаться. 

Но  вышло  вое  не  шакъ! 
Вы»ало  волки  къ  нп\г>>  начнутъ  лишь  подбираться; 
Ань  вдругъ  на  лай. собакъ, 
Бѣжитъ  пастухъ  съ  дубинкой: 
Врядъ  пожпвптгя  гдѣ  одной  скотинкой; 
Теперь,  какъ  псы  молмаптъ, 
А  опгь  волнатъ 
Летаютъ  къ  нимъ  гонцы  сь  вѣстями, 
Теперь  они  ставъ  прежними  враг.ьми, 
Нл  стадо  невзначай  набросились  толпой, 
И  всѣхъ  покушали  овечекъ  до  одной. 


Т  Ъ  м      ъ , 

КОТОРЫЕ  ПРЕДЛАГАЛИ  МНЬ  ПИСАТЬ  ГИМНЫ. 


Ога всюду  бѣдствомъ  утѣсненна, 
Могу  ль  воспѣть  творца  міровъ? 
Изъ  дерзновенныхъ  скорби  словъ 
Была  бы  пѣснь  пта  соплегаениа: 
Покорность  сшраждуіцихъ  есть  гимнъ  творцу  міровъ. 


Отвсюду  бѣдствомъ  ушѣсненна, 
Могу  ль  слагать  хвалы  царяімъ? 
Идя  по  терновымъ  стезямъ, 
Я  мню,  что  въ  тернахъ  вел  вселеина: 
Народа  счасгаіе  есть  лучшій  гимнъ  царлмъ. 


Отвсюду  бѣдствомъ  утѣспенна. 
Могу  ль  утѣхи  пѣпіь  родства? 
Л  знаю  скорбь  лишь  сиротства, 
Бывъ  съ  дѣтства  чуждыми  вскормленна 
Семейны  радости  есть  гимнъ  въ  хвалу  родства. 


Отпггодѵ  бѣдствомъ  зтпѣгнспна, 
Могѵ  ль  пѣть  слі^дость  ні.жныхъ  узъ? 
Съ  напастью  утв«^рдя  союзъ, 
Хладъ  дуіііъ  я  вѣдашь  осужденна: 
Тчыбка  ми-іыхъ  намъ  есть  гилінъ  для  ыѣжііыхъ  узъ. 


Отвсюду  б1-дствомт>  утѣсненна, 
Хочу  блажить  могильный  сводъ: 
Къ  нему  ошраденъ,  миренъ  входъ! 
Гь  нпмъ  гонъ  и  тишина  сня1ц^•ннаI 
Оыъ  съ  бЬдсшвомъ  примирить. ..  .блажу  могідлмтьтй  гводъ 
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МОЙ  ПОРТРЕТЪ  ,  СПИСАННЫЙ  НА  ДОСуГѢ 

ВЪ  ОСЕННІЕ  ВЪТРЫ  ДЛЯ  ПРИЯТЕЛЕЙ.  *) 


Помыслишь  ^  былоі  чѣмъ  со  скукою  сражаться, 
Чѣмъ  свисшъ  осенній  заглушить: 

Сиди  какъ  ВЪ  заперши,  не  только  прогуляться, 

Не  льзя  и  ВЪ  комнашѣ  окошка  отворить, 

Ни  даже  уголка  безмолвнаго  найшишь ; 

Въ  гарубахъ,  подъ  кровлей  — средь  карнизовъ, 
Вездѣ  пѣвцовъ  незванныхъ  гаьма  — 
Ну  —  право  сноснѣе  зима  I 

У  этой  ВЪ  калідый  часъ  десяшокъ  есть  капризовъ : 
То  ливный  дождь  —  то  съ  сѣвера  борей^ 

А  съ  юга  аквилонъ  сорвавшися  съ  цѣпей, 

Средь  улицъ  межъ  собой  вспіупаюгаъ  въ  споры^ 
То  вдругъ  опять  попрячутся  всѣ  въ  норы 

И  солнышка  проглянетъ  лучъ ; 
То  въ  самой  сей  же  мигъ  изъ  бѣлыхъ  тучъ 


)  Осмѣливаясь  напечашапіь  здѣсь  столь  маловажное  об- 
стоятельство, я  сдѣлаласіе  въ  удовлешвореніе  моимъ 
ближнимъ,  которые  одни  только  могуіпъ  найти  въ 
немъ  нѣчгпо  заслуживающее  вниманіе ;  почему,  чи- 
татели весьма  справедливо  посшуплтъ,  пропуспія 
сіи  стихи,  какъ  білые  лисшы. 
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Посыплеягь  снѣп»  пуіпистоп, 
Потомъ  покроется  корою  льдистой, 
Иль  расілопившися  сберегпся  въ  токъ; 
А  птаііуь  ....  Но  мто  гмитагаьі   незапны  пере^гЬнн 

Одной  ли  осени  поролъ?   ... 
Отъ  бури  и  дождя  меня  скрываюгаъ  стѣны  ; 
Злймемся  жъ  мѣмъ  нибудь...  да  чѣмъ?  —  Вотъ  та  бѣда!.. 
„Здѣсь  пяльцы  и  съ  канвоп\ — "    иѣтъ,   нѣтъ   глазамъ  на- 
кладно. . .. 
,.Такъ книгами  —  вотъ ткапъ!  лишь шагъ  сюда.** 
Ошъ  нихъ  ужъ  въ  головѣ  ей  ей  туіМанно. 
,;Ну  вопть  ^ернилицаі  — "  Прекрасно!  точно  такъі 

Пускай  о   кровлю  дождь  стучитъ,  дробится, 
Пускай  на  стек,\а  снѣгъ  ложится 
И  въ  полдни  спустится  сумракъ ; 
И^іь  вѣтръ  одинъ    спѣшипіъ  другимъ  на 

псіпрѣчу  — 
Съ  перомъ  въ  рукахъ  авось  гаого  и  не  примѣчу. 
Но  что  же  мнѣ  писать  —  и  что  возьму  за  цЬль? 

Труды  смѣшны,  когда  пмъ  нѣтъ  предмета! 
Эклогу  бъ  сочинить,  хотя  лъ  забаву  свѣта. 

Да  къ  ней  приятная  нужна  свирѣль ; 
А  ихь  нигдѣ  здѣсь  нѣтъ  продажныхъ. 
Такъ  я  исполня  мысль  сраженій  страшныхъ, 
На  полѣ  Марсовомъ  остановя  свой  взоръ, 
Летая  въ  лап-ряхъ  крылатыми  мечтами, 
Гукою  смѣлою  —  и  рѣзскимп  чертами 

Изображу  двухъ  царгшнъ  кровавый  споръ. 
Но  какъ  мнѣ  то  воспѣпть,  чего  не  знаю !  . . . . 
Геройства  нѣтъ  въ  дупгЬ  —  и  мщеньемъ  не  пылаю; 
Къ  тому  ^)сь  ьровавыхъ  бигавъ  емершельио  я  богось.... 
Нѣшъ  лу^ше  устремлюсь 
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■  Къ  хвалѣ  велйкихъ  въ  мірѣ' 
Перстами  бѣглыми  на  лирѣ 
Я  громки  тоны  извлеку: 

Царей  благихъ  изчислю; 
Вельможъ  —  судей  правдивыхъ  нарѣку. 
Не  нужно  въ  дальніе  летать  предѣлы  мыслью, 
Отечество  мое  обильно  ими. 
Воспламенясь  похвальными  дѣлами 
Ихъ  имена  спасу  между  вѣками 
Я  пѣснями  своими. 
Внемянте  лоз^ные  лотомкні 
се  ^обрьсн  у  кроткіп  цирьі   ..  ,,Но  гдѣ  тимпановъ  звонъ? 

,, Хвалы  твоя  несильны  и  негромки. 
,,Для   рѣдкихъ  ,    славныхъ   дѣлъ    —    такой    ли    строй    и 

тонъ  I 
,5Хошя  бъ  Державина  похитила  ты  струны ; 

,,ІІо  нѣжность  ,  сладость  и  перуны 
,,Отъ  рукъ  его  не  перейдутъ  къ  тебѣ  .... 
,, Оставь,  когда  угодно  такъ  судьбѣ, 
,, Оставь  лишь  одному  ему  вліянья 
,,Столь  дивныя  въ  умахъ  производить, 
,,Чпіобъ  смерпіныхь  имена  безсмертными  творипіь, 
,.Всѣхъ  прелестей  собравъ  очарованья. — ^^ 
Покорствую  —  къ  тому  жъ  и  въ  голосѣ  моей 

Родились  вдругъ  желаньямъ  перемѣвы. 
Я  къ  музамъ  обращз^сь  —  и  лестіго  рѣчей 
Склоню  —  да  чиспіаго  поптока  Ипокрены 

Дадушъ  вкусишь  мнѣ  сладкихъ  водъ. 
Напившись  ихъ  начну  учить  иародъ: 
Предсптавлю  слѣдсптвія  порочной  страсти^ 
Покорность  должную  верховной  власти, 
Семейны  радости  —  обязанность  дѣшей  — 
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Уіпѣху  до^рыхі.  дѣ.п.  —  раскА^гиь^  коварства, 
И  въ  зо.іотЬ  найдя  отраву  Д^я  людей, 

Спасу  ихъ  низкаго  корысти  рабства; 
Сирі>>    т\    груоѵю  повязку  съ  ихъ  очей; 

Ко   ближнему  любовь   пролью  въ  ихъ  чувства ; 
Воѣ  знанія  свои  —   и  всѣ  искуства 

собравъ  къ  ихъ  ползѣ  обращу: 
То  въ  кита  вдругъ  себя  —  то  въ  лтищ  заключу, 
И  даже  «ь  ко.ііарѣ  я  буду  имъ  полезна, 

А  съ  пользою  любезна. 
Вотъ  подѵіинно  предмептъ  I  . . . 
О  іы  отрсг^а  дѵ*^5!  —  лрелестныя,  л.іадь^лі 
Остабя  С60Д&»  голц6ы,е 
С.іцсткшесь  со  арфсиі^н'.    ....    ,,Ихъ  дома  нѣтъ  — 

„Онѣ'* О     ты ,  сЪ  блястлщсіі  ко.іесннцы   .... 

И  от»  птудаже  позвань  на  совЬтъ.  — " 
Л  что  та>гь  дЬлагошъ  ихъ  божегкія  лицы  ? 

Диктуготъ  всѣ  ....  что  часъ  —  то  листъ. . . . 
Э!  лі  —  Да  тотъ — то  чтожъ?  —  КоиистъІ 

ІІу  право  не  завидно  .... 
Одно  лишь  то  какъ  будто  бы  обидно, 
Что  хва^ілтъ  безъ  заслугъ. 
Вопп»  мы  —  такъ  вѣкъ  одни  —  и  по^ѵ^инно  трудимс.і 
Намъ  Музы  не  въ  свойствѣ  —  и  Аполлонъ  не  другъ; 

Асчетомъ  рифмъ  хоть  съ  кѣмъ  сравнимсл. 
КуражъІ  —  іпсрпѣнь*»мъ  гшролтъ  города  I 

Однако  что — то  не  клеится 

Куда  ИИ  кинуся  —  в^лдѣ  61  да  I 
Что  лгь  бога  мпЬ  гнѣвить!    вишь  сь  рифмою  ложится.' 
Одно  преплтсшвіс:  идей  не  соглашу; 

Быть  можетъ,  что  спііпу  ; 
Вышь  мож^'тъ  оіпъ  погоды. 
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Подъ  часъ  мрачаітъ  умы  густыя  облака! 

„Быть  можетъ,  что  берешь  ты  слишкомъ  еъ  высока.,. 

,,Къ  чему  поэмы  все  —  да  оды! 
„Что  познакомѣе,  такъ  то  и  попростѣй! 

,,Похвальнобъ  съ  пользою  учить  народы ; 
^,Но  проповѣдники  родятся  безъ  страстей. 

„Начни -на  ты  съ  себя  —  себя  извѣдай, 
,,Потомъ  и  проповѣдай.  — " 
Съ  себяі  какъ  будто  эшо  трудъ! 
Такой  себѣ  дамъ  судъ, 
Какой  бывалъ  въ  Ореопагѣ  -, 

Извольте  хоть  къ  присягѣ  — 
Пристрастье  прочь 
Портретъ  съ  себя  вамъ  дашь  вѣрнѣйшійі 
Со  всѣми  слабостьми-шочь  въ  шочь, 
Не  скрыть  и  малости  самомалѣйшей. 
Надѣюсь  —  я  не  изъ  дурныхъ  — 
И  кажется  могу  учить  другихъ. 
Извѣстно  на  примѣръ,  что  рабъ  и  что  владѣшель 
Не  рѣдко  въ  мірѣ  семъ  изъ  той  же  чаши  пьютъ. 
Что  люди  не  въ  однѣхъ  пеленкахъ  слезы  льюшъ, 
И  что  піерпѣнье  есть  большая  добродѣтель. 

А  я ,  въ  превратной  жизни  сей, 
Къ  немалой  похвалѣ  своей, 
Въ  замѣну  бреннаго  имѣнья 
Представлю  горы  вамъ  шерпѣнья; 

А  что  не  лгу  — 
Примѣромъ  доказать  могу. 
Слзгчаегася  ^ѣдой ,  какъ  тучею  покроетъ, 
Падетъ  на  мысли  грусть,  и  сердце  все  изноешъ^ 
Куда  ни  кину  взоръ  —  вездѣ  одна  бѣда   — 
Ни  крошки  къ  счасшію  '—  ни  слабаго  слѣда; 
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Уже  ■  громъ  гремѣлъ  —  а  небо  все.  мрачится, 
Готов. ісь  каждый  мигъ  надъ  бі^дной  разразиться. 
Иѵ,  мѣмъ  бы  ста.ікі  вы  гру<  ть  сердца  облегчать? 
Ва  вѣрно  бь  начали  сшЬнаиіь,  роптать,  вздыхать. 
А  л  шапъ  наиротивъ  иначе  поступаю, 
Ропшаиьемъ,  думаю,  судьбы  не  и<  пугаю  і 

Такь  лучше  же  Л'лгЬть 
Терпѣть. 
^шобъ  люди  отъ  меня  не  прята.іись  за  ст1^>иы, 
Я  время  разложу  на  двѣ  различны  сцены : 

Д.1Я  дня  запру  отъ  вздоховъ  грудь, 
На  сердцѣ  скорби  скрою, 
И  мертвое  лице  улыбкою  покрою  ^ 

А  ночью  пюку  слезъ  опікрою  путь« 
Ужель,  вы  мыслшпе,  легко  владѣть  душою I 

Но  все  ли  шутъ 

Однажды  на  бѣду  шЬхъ,  кто  со  мной  живутъ, 
Припала  къ  музыкѣ  мнк  спірастная  охота, 

Таланіпа  же  ни  капли  нѣпіъ! 
„Пожалуй  не  учись.  — "  Друзья  даютъ  совЬпіь  — 
И  слуиіашь  не  хочуі  —  не  день  —  не  дьа  —  піри  года 
Сижу  и  бью  въ  набашъ) 

Учитель  мой  и  деньгамъ  ужь  не  радъ 

А  я  и  по  ноча>гь  тружусяі 

Опіъ  всѣхъ  уйду  —  запруся  — 
И  трудъ  не  въ  пірудьі 
Подъ  чагъ  нагмЬшники  придушъ: 
Л  ѵмътсла  же  ихъ  нимало  не  слгЬкал, 
Прошу:  пожалуй -ше  ударь- те   мнѣ  ки^ачсЪ. 
„Изволь -ше,   хорошо,    випіь  <»піо  контра^ансЪ, 

,,Иль  про(  піо  лллсѵбая.  — " 
Возможно  лл\  —  і^аіііе  пусшяі^и  .... 


78 

^^ажго  играю  I 
55Да  мы  ьъ  ^іузыкѣ-шо  не  слишкомъ  далеки.  — "= 
Насмѣшка  не  тонка  —  къ  несчастью  понимаю > 
Обидно  —  гпакъ  и  быть  —  молчу  .... 
Вооружусь  шерпѣньемъ, 

И  съ  новымъ  рвеньемъ 
Тожъ   самое  а^ажіо  учу. 
И  то  не  все  —  еще  вамъ  разсказашь  хочу: 
Случится  иногда  въ  холодную  погоду, 
Иль  такъ  изъ  шалости  —  иль  уважая  моду 

Плашки  съ  себя  —  солопы  прочь, 
Пошомъ  и  занемочь. 
Какъ  иглы  острыя  по  всей  летаготъ ; 
То  ледъ  почувствую ,  то  пламенемъ  палитъ  -, 

Едва  сижу  —  всѣ  видятъ ,  замѣчаюпіъ : 

,,Иль  голова  болитъ?— '* 

Ни  крошечки  !  —  съ  чего  вы  взяли? ^- 

5,Блѣднакакъ  смерть, — хоть  въ  зеркало  взгляниі^^ 

О  нѣтъі  я  гаакъ  си;ку  въ  шѣни. 
А  въ  исіпинну  боюсь ,  чгаобъ  не  пеняли ; 
Сама  причиною,  гаакъ  чтожъ,  какъ  не  молчать I 
Ну  —  право  бы  иной  сталъ  голосомъ  кричапіь ; 
А  я  шерпѣніемъ  вездѣ  вооружаюсь: 

Хоть  смерть  въ  глаза,  и  той  не  испугаюсь. 
Равно  какъ  иногда  .... 
'Но  вотъ  внезапная  бѣда ! 
Противность  вдругъ  терпѣнью  повет рѣчаласьі 
Когда  бы  клятвой  не  связалась. 
Во  вредъ  себь  отнюдь  нестала  6ъ  говорить  > 
Теперь  пришлося  все  наружу  выводить. 

Не  чудо  ли  I  ...  Все  шочь  въ  точь  справедливо. 
Но  нѣчшо  —  да  не  шо  прибавлю  валгь  за  диво» 
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Терпѣніе  во  мнИ  я  есть  —  и  нітъ  — 
Оно  какъ  солнечный  сегодня  спі.тъ, 

Товъ  яркихъ  пдрм'ъ  лучахъ  прольетсл, 
То  мрачной  тучей  обовьется. 
Бездѣлица :  иль  кашель  —  иль-угаръ  — 
Всѣхъ  изъ  дому  гоню  слезами. 
Кричу:  чахотка,  бредъ  и  жаръ  — 
И  сто  смертей  п*»редъ  глазами. 
Бѣда  —  кто  слово  вопреки  1 . . . 
Всѣзгь  съ  ногъ  собью:   сей  час">  за  лѣкар^мъ  скачите ^ 
Пошолгь:  вѣтъ!  ыѣтъі  они  болваны,  дураки  I 

Ой,  смерть  прииіла!  —  просшитс! 
Клеонъ  воѣхъ  посмѣлѣй, 
Съ  совЬшо^гь  подойдетъ:  ,,ахь,  матутка  I  ей  ей 
,,Ты  болѣе  себѣ  вредиіі[ь  сомнѣньемъі 
,, Вооружись  хотя  на  часъ  териѣньемъ/* 
Спасибо  за  совѣтъ  ! 
Другому  боль  моя  конечно  не  по  вредъ. 

,,Эхъ  матушка  I  тебЬжъ  добра  желаю  І'* 

Конечно. . .  .знаю. . . . 
А  сами,  думаю,  не  любите  страдать! 

,,Вотъ  два  года  прогтудою  страдаю  I" 
Угодно  вамъ  п  мнѣ  того  те  пож^*лать? 

Но  мнѣ  ни  малой  ні.тъ  къ  тому  охоты  .... 
,.Дл  гпы  1  лім;а>гі.  даешь  иные  обороты, 

г^ъ  прпмѣру  я  себя  сравнялъ  съ  тобой." 
Вы  человѣігь  —  ал  другой. 
Во  мнК  гиіоль  страннаго  нѣшъ  чвапгшна, 

Чтобы  любить  не  мочь  > 
Къ  пт>іу  жъ  ири^г^•ры  не  лЬкаргтва! 

К.\еонъ  влдохііулъ   поѣхалъ  прочь. 

Когда  по  ск/юииосшлмъ  къ  красамъ  природы^ 
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Осмѣлясь  имъ  иглою  подражать, 
Темиру  вздумаю  къ  совѣту  приглашать; 

Какъ  мыслишь,  милая,  бъ  семъ  грошѣ  своды 
Не  болѣе  ли  скрыть  ошъ  солнечныхъ  лучей? 
,,И'.   нѣшъ,  нѣшъ,  хорошо!  по  чесіпи  лѣсъ,  ручей 
,,И  .даже  хижинка,  какъ  будто  изъ-подъ  кисти. 
„Одной  небрежностью  вредишь; 

,, Скажи,  къ  чему  спѣшишь? 
,,'Хошь  нѣсколько   лцанѣ  почисти 
,, Какой  неровный  шовъ!". 
Ну  стоит-ь  ли  то  слоьъ  ! 
„Какъ  стоигаъ  ли?  —   смотри  прегадко! 
„Одинъ  сшежокъ  сюды  —  другой  глядитъ  шуды..." 
Ужель  страдаешъ  вкусъ ,  что  вышито  не  гладко  ? 

Оспіавимъ  птяжкіе  труды  I 
Они  въ  рабошахъ  лишь,  а  не  бъ  искуствахъ  нужны; 
Пусть  рабскія  имъ  головы  послушны. 
,,Но  вкусъ  одинъ  безъ  чистоты  ничто." 
Я  мышлю  иначе  ....  а  въ  исгаинну  не  то: 

Не  достаешь  шерпѣнья.    — 
Оно  вездѣ  мнѣ  камень  преткновенья.. 
Примусь  ли  за  перо, 
Иль  дрежніе  сшихи  достану  изъ  бюро, 

"Мгао  бы  прочесть  ихъ  съ  знатоками  — 
И  ихъ  сулхденіе  узнать? 
Съ  поклономъ  къ  нимъ:  прошу  мнѣ  исшинну  сказать, 
Л  безпристрасшными  считаю  васъ  судьями, 
Не  должно  ли  чего  бъ  сшихахъ  сихъ  огамѣнишь, 
Или  по  крайности  иными  замѣнишь? 
Усядемся  читать  —  пойду шъ  разборы. 
.рВощъ  это  бъ  ошмѣнишь"  ....  да  рифма  пропадешъі 
р.Другую  поискать.''*  —  и  стоишь  ли  хлопогаъі 


Нв  мѣлочи  такой  кто  остаяовпшъ  влоры? 
,, Однако  лѵчиіе  бы  здѣсь  рѣчи  быгпь  другой  ; 

^.Нокакъпогрѣшности  въ  томъ  ыѣліъ  большой, 
,,То  да.чѣе  пойдемъ,  випіь  это  не  поэма  — 
,,Къ   тому   жъ   вы   пишете,   что   (>ь  скуку   сократить.*' 
01  беэъ  сомнѣиія  —  лишь  время  бы  убипіь, 
А  лира  не  моя  эмблема. 
И  рада  —  рада,  что  наіігла 
Хоть  малый  поподъ  къ  оправданью; 
Со  всемъ  тѣмъ  ошъ  хлоиотъ  не  далеко  ушла: 

,,Помилуй-те'.  здѣсь  мЬсшо  ли  вздыханью?'* 
Вскричадъ  мой  рецепзецшъ  —  ,, прилично  ли,  что  &ъі 
Сюда  поставили  і^вь*?  — " 
Теперь  отнять,  іпакъ  сшопъ  и  не  дочшемся! 
,, Однако  же  для  гтопъ, 
„Безъ  бѣдъ  не  п.іачемъ  мы  —  безь  смЬха  не  смѣемся. 
,,А  это  что?  і^.іалЪ  какЪ  снолЪ  .... 
,;Какое  низкое  сравненье  I 
ууНѣтъ ,  здѣсь  пощада  —   гнизхожденье  — 

,,Вамъ  обратится  въ  вр'^дъ!" 
Все  чувствую  —  но  я  признаться, 
Теперь  ужь  н"  могу  опять  т+.мъ  вновь  заняться; 

,,Да  это  <  уіцій  бредъі 
,, Прилично  ди  къ  орлу  парить  послали  мцхц? 

,, Спросите  хоть  когоі  — "  Я  вѣрю  вамъ-. 
Но  право  исправлять  піеперь  нѣшъ  духу. 
Ужель  крылатый  конь  всегда  подвласпіенъ  намъ? 
Вы  зыаеше,  труды  веселыхъ  музъ  пугаютъ ; 

Онѣ  ошъ  нихъ,  какъ  призракъ,  убѣгаготъ. 
Конецъ  рецензіи  ....  и  вѣрный  мой  портретъ 

О  двухъ  лицахъ  ;  но  ахъ  I    таковъ  весь  слѣтъ! 
Покраиносши  хдшъ  шѣмъ  могу  д  иохлалитыл, 
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Что  не  люблю  кружишься, 
Гоняясь  за  мечтой, 
И  суешныхъ  забавъ ,   какъ  язйы  люровой, 

Вседневно  убѣгаю ; 
Ншо  ирочное  люблю,  а  тлЬнносга[ь  презираю; 

Что  гаихихъ,  уединенныхъ  дней 
На  царскую  корону  не  смѣнлю ; 
Чшо  не  наружностью  плѣняюся  вещей; 

Что  шали,   гребни,'  саптнманы 
Не  дѣйствуюшъ  на  мой  ни  мало  умъ ; 
Что  полны  ль  —  пусты  ли  мои  карманы ; 
Что  тихо  вкругъ  меня ,  или  есть  шумъ ; 
Чгао  свѣтягаъ  ли  огни,  блистаютъ  ли  каменья; 

Что,  что  . . .  „Постой:  и  выдь  изъ  заблужденья, 
„Подъ  часъ  иль  длинный  тлейфЪ,  иль  головной  уборъ, 

,, Войдя  съ  разсудкомъ  въ  споръ, 
„Какъ  труса,  бѣднаго   гоняюгаъ  изъ  сраженья." 

Но  то  едва 
Случится  въ  круглый  годъ  иль  разъ ,   иль  два, 
А  кто  же ,  гаакъ  какъ  я ,  въ  желаніяхъ  умѣренъ ! 

Красамъ  природы  болѣй  вѣренъ, 
И  менѣй  въ  бѣдности  находитъ  зла, 

И  менѣй  гаребуетъ  гремушекъ  ? . . . 
Убога  хижина  —  два  блюда  для  стола, 

Вкругъ  стѣнъ  скамьи  просшыя  безъ  подушекъ 
Меня  собой  не  усшраіиашъі 
Когда  свѣтило  дня  склоняясь  на  закатъ, 
Сквозь  тусклое  мое  стекаю  ко  мнѣ  блистаегаъ  — 
И  радуждымъ  лучемъ  блескъ  въ  блескѣ  огаражаетъ ; 

Когда  въ  замѣну  арфъ  —  клавиръ  •— • 
Въ  замѣну  златострунныхъ  лиръ, 
Звучащихъ  подъ  искусными  дерсшами, 


Крылатые  пѣяцы  вілсь  подъ  облаками 

Восторги  въ  піреляхъ  льютъ: 
Зіажорм^   молМу   тонъі^   лолцтоны 

Ко  миѣ  съ  зефиромъ  іплюгпъ; 
Когда  дщерь  горестной  Латоны 
Съ  л  азу  ревы  хъ  небесъ, 
Свѣтъ  томной  изъ  омесъ 
Струей  сребристой  лроливаетъ, 
За  мѣсто  лампами  утаен ыыхъ  огней 

Мушь,   чуть  сквозь   гипсъ   светящихся  лу^ей, 
Предметы  вкр}тъ  меня  едва  лить  освЬщаетъ  : 
Тогда  ошъ  нЬжности  переходя  ьъ  восшоргъ, 

Забынъ  различный  людей  степени. 
Готова  предъ  творцемъ  простершись  на  колЬни 

Вскричать:  колпко  благъ  для  тпварсй  БогъІ 
„Изрядно  —   но  лсегдаль  ты  столь  великодушна 
,,И  року  мощному  всегда  ли  столь  послушна?" 

Конечно  не  всегда  

Какъ  кто  ограблеиъ  безъ  гуда, 
То  какъ  не  хмуриться  тому  на  Прор.идѣнье! 
Неволей  иногда  въ  насгь  сердце  закипчтъ. 
Сидишь  ли  сь  красотой,  а  что-шо  говоритъ; 
}1у  эти.  бъ  прелести  —  румяный  цвЬтъ  лаыишъ; 

Во  взорахъ  ы1>лиіое  томленье  ; 
УІу  эту  бъ  стройность  —  росшъ  и  бѣлизну  лица 

Правдивѣй  было  для  творца 
На  части  равныя  межъ  нами  раздѣлить. 

За  что  жъ  одну,  какъ  Креза  наградить? 
Съ  какою  легкостью  она  танцуешъ, 
Какой  для  лѣнія  ор1'аиъ  ! 
Въ  друтихъ  природа  лг.Ь  шаллипіы  образуегаъ, 
Ко  миѣ,  ка&ъ  мачиха  —  вѣтъ  пуще:  ішкъ  шираыъ! 
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А  эгаогаъ  умъ  .  * .  даръ  стройно  изьяснятьс*» 
Способность  все  мгновенно  понимать, 
Довить  изящное:  ему  уподобляться, 

Не  лучте  ли  бы  мыѣ  отдать? 
Прошу  однакоже  излишне  строго 
Одной  наружносійью  меня  не  обвинять: 

Причины  есть  пѣнять 

Онѣ  не  только  намъ  —  и  мудрымъ  значатъ  много  I 

Какой  же  меіцете  вы  сгпрогій  взоръі 
Уже  у  всѣхъ  уста  къ  упрѣкамъ  растворились, 
З'^лыбки  хитрыя  явились 
И  всякъ  спѣиіитъ  затѣять  споръ. 
Спокойтесь  —  хорошо  I  согласна  вамъ  признаться, 
Чгао  року  не  всегда  умѣіо  покоряться. 

З^  йго  еще  въ  запасѣ  есть 
Одна  дущьі  доброта : 
Я  не  премѣнчива ,  и  въ  мысляхъ  оборота 
Ничто  —  ни  адъ ,  ни  рай  не  въ  силахъ  произвесшь. 
Какъ  дневное  свѣтило 
Въ  назначенномъ  часу 
Привыкши  освѣщать  хрустальную  росу,  ^ 

Бъ  мгновеніи  одномъ  еще  не  измѣнило, 
И  тамъ,  гдѣ  триста  лѣгаъ  назадъ  тому  всходило^ 

Оно  взошло  подобно  и  вчерась  ; 
Такъ  я  наклонностямъ  однажды  покорясь. 
Ко  всякой  новОсши  питая  отвращенье 
И  даже  въ  малое гпяхъ  страша ся  перемѣнъ, 

Одно  и  тоже  ощущенье. 
Храню  въ  душѣ  своей  всегда  —  и  безъ  измѣнъ. 
Лишь  то  люблю  —  лишь  то  считаю  драгоцѣннымъ. 
На  чемъ  глаза  мои  привыкли  отдыхапіь,. 
О  чемъ  душа  моя  привыкнула  ліечшадль, 
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Что  сердце  ялр<'кло  «»дягножды  гвяіцаниътлгь. 

Та  чашка  —   іпотъ  сіплкаігь,  который  мнѣ  служилъ, 

Не  бывъ  хорошъ  —  привычкой  ми^лъ, 
И  безъ  цѣны  плгЬетъ  цѣну. 
Не  только  в(^іць,  люблю  ту  стѣну, 
Которая  меня  изъ  давнихъ  лѣтъ  блюла 

И  мнѣ  защитою  была, 

Хотя  она  не  изъ  богаптыхъ 

Люблю  животныхъ  тѣхъ ;  гобачекъ  іі  п^рнатыхъ, 

Которыхъ  я  отъ  юныхъ  дней 

Сама  рукой  своей  питала 

.Да  будепгь  ли  конецъ  у  Ллнсто.іы  сей? 

.,Сочти-ка,  сколько  ігасказлла! 
„А  проку  н+.тъ  —  все  дрянь  I 
„Пожалуй  же  отстань 
.,Невѣрныя  давать  сраппеньяі 
,,Тотпъ  масъ  и  дъ  солнцу  обраіценья . . . 
„Ну  что  въ  васъ  общаго?  —  вся  та  хвала, 
„Всѣ  сказанны  доброты, 
„Которыя  себѣ  столь  громко  придала, 

„Суть  глупости  оплоты! 
„Смотри!  —  такія  ли  у  разума  вѣгы? 
„Не  зная  Химіи  —   онъ  знаетъ  піо  лавѣртіо, 

,,Что  золото  нетлЬнно, 

-Что    вѣ<  ипгь    сь    тяжестью    'ипо    всѣхъ    вещ^й 

красы 
„Лишь  въ  ихъ  находятся  добротѣ; 
,,Чгао  чапіка  ,  что  стаканъ  лишь  цѣнпы  по  работѣ. 
„Онъ  царь  присиірас  іпія  —  законъ  дупгЬ,  исему.  — 

..Привычка  слабому  сліраижа  уму; 
,,Гаѵудоі;ъ  же  пррдъ  н^'й  колѣиа  не  сгибаетъ, 
„и  ига  ыоііаго  себѣ  не  Бььмыш.ілешъ " 
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Онъ  лго мол"^у  —  молчу  — 

и  болѣй  ни  писать,  ни  слушать  не  хо^у: 

И  такъ  ужъ  многіе  огаъ  рифмъ  моихъ  вздремали. 

,;Такъ  тпѣ  за  сномъ  въ  аптеку  не  пошлготъ, 
,,И  съ  цѣльго  шрудъ:... 
„Такихъ  сшиховъ  немало  мы  читали. 


«7 

ПРИ    Л  С  Т  Р  Г»  Ч  Ті    ВЕСНЫ. 


Сердце  сжатое  тогкото, 
Слило  в<  Ѣ  въ  одннъ  пррдметъ. 
ЦКіь  одна  елгл'  къ  покою, 
Тамо  —  на  краю  суетъ. 


Талгь ,  гдѣ  слабому  сильнѣйшій 
Не  счпсляеіііъ  своихъ  правъ  ) 
Тамъ,  гдѣ  Нерона  лютѣйшій, 
Лрый  укротился  нравъ. 


Гдѣ  за  деньги  не  обидятъ, 
Не  ярртятъ  земель  въ  куски. 
Изъ  мего  ихъ  домъ  не  видяшъ, 
Изъ  метадѵіа  иль  доски. 


Не  гремятъ  гдѣ  цѣпи  рабски 
И  не  брызжутъ  слезы  —  кровь. 
Гдѣ  нр  нислшъ  съ  видомъ  ласки 
Въ  серді^ѣ  ядъ  —  въ  глазахъ  любовъ. 
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Гдѣ  вельможа  строгимъ  взглядодіъ 
Огараха  г>ъ  дуту  не  прольегаъ ; 
Тихо -кротко,  съ  нищимъ  рядомъ 
Спитъ  какъ  брагаъ.  —  Гдѣ  власть  минетъ. 


Крёсіпъ  на  шеѣ  —  звѣзды,  лежтл^ 
Гдѣ  разсудковъ  не  гаемнятъ, 
Графа  --  пастуха  —  Агента 
Времена  гдѣ  прахъ  смѣсяпіъ. 


Гдѣ  мечты  покой  не  рушапгъ. 
Страсти  сердца  не  томягаъ: 
Не  палятъ  его  —   не  сушатъ? 
Гдѣ  все  спигаъ  —  и  страсти  спящх. 


Я  завидуго  покою 
Для  меня  его  ,  ахъ  I  нѣтъ ; 
Сердце  сжатое  тоскою 
Слило  Бсѣ  БЪ  одіінъ  предмвшъ. 


Вѣютъ  ли  кругомъ  Зефиры 
Травки  ль  ароматы  льютъ, 
Звуки  ли  согласной  лиры 
Нѣжыы  гаоны  издаготъ. 


вд 


Иль  любимицы  природы 
В^Ьрные  друзья  съ  весной, 
Дѣпіи  сіасгпіл,  свободы, 
Пгаичкж  вьготсл  надо  мной. 


Пестра  ль  бабо^ікіі  детаепіъ> 
Рыба  ль  іыещегаъ  изъ  волны; 
Солнце  ль  надо  мной  сіяешъ, 
Или  крошкій  лунъ  луны. 


Рѣчка  ль  пгахо  протекаешъ, 
Иль  блестигаъ  въ  кустахъ  роса. 
Или  ві.теръ  завываі^гаъ, 
Съ  гарескомъ  бъ  низъ  клоня  лЬса. 


Чорны  ль  іііу^и  разовьются: 
Грянетъ  громъ  —   померкнетъ  снѣгаъ. 
Съ  градомъ  ли  дожди  прольются, 
Гнѣвъ  въ  нпхъ  іпвормескій  блеспеті.. 


Я  смоптрго  холоднымъ  окомъ 
Съ  равною  на  все  тоской, 
И  убитый  злобнымъ  рокомъ, 
Духъ  вездѣ  шомшіісл  мои. 
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Вся  природа  оживилась  5 
іК.изнь  весна  всему  дала ; 
Л  лишъ  съ  жизнію  простилась, 
Я  ....  .  укиьая  умерла. 


Время  ^мощною  рукою 
Изцѣлиптъ  ли  раны?  —  НѣпіъІ 
Сердце  сжатое  тоскою 
Сли.10  всѣ  въ  одинъ  предмешъ. 
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ПАуКЛ  О  СТИХОТВОРСТВЕ  изъ 
г.  БОАЛО  *). 

П  ь  с  н  ь   I. 


Ботще  стихами  мнипгь  писатель  дерзновенной 
Достичь  до  высоты  Олилгаа  освященной ; 
Коль  с-юва  даръ  съ  небесъ  въ  него  не  вдохновенъ, 
Когда  оыъ  подъ  звѣздой  піитовъ  не  рожденъ; 
То  въ  скудномъ  разумѣ,  какъ  узникъ  сжатъ,  не  воленъ: 
Пегасъ  гіредъ  нимъ  строптивъ— Фебъглухъинепрек^юненъ, 

Вы,  кои  мня  въ  себѣ  Парнасскихъ  даръ  боговъ,  **) 
Сквозь  терны  мяитеся  на  поприще  умовъ! 


)  С^й  слабый,  наполненный  погрѣшностями  и  недо- 
статками отрывок!,  прои.^вг'денъ  тогда ,  когда  не 
былъ  еще  илвггніенъ  полный  его  Сіятельства  Графа 
Дмипірія  Ивановича  Хвогшова  иереводъ  всѣхъ  чеіпы- 
рехъ  пѣсенъ  Нацкн  о  стихотіорст^ѣ  Не  находя  въ  себЬ 
столько  силъ,  даОы  і  оі  тязапіьс  я  съ  стихотво[)ца- 
ми,  л  о«"танавливаюсь  на  одной  первой  пѣгни. 

Л  Здѣсь  ог^гЬлилась  я  гдѣлапіь  отъ  под.диннііка  ога- 
ступлеиіе.  Переводя  изъ  слова  въ  слово  рѣчь:  циі 
Ьгиіаиі    ё'иае    агёеиг    рёгіИсше    соиго    (1и    Ьсііе   е«ргі(   е(с. 
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ІІадъ  рифмами  себя  безплодпо  не  томите, 
Ш  сщрасщь  стихи  слагать  за  знаніе  не  чтите. 
Бѣгите  лживыхъ  спхъ ,  приманчивыхъ  сѣгаей : 
Совѣшуйтесь  съ  умомъ  и  съ  силою  своей. 

Природа  славными  обилуя  умами, 
Блесгаишъ  въ  писателяхъ  различными  красами : 
Одинъ  огонь  любви  съ  пера  умѣегаъ  лить, 
Тоіпъ  Эпиграммою  насмѣшливо  язвить. 
Геройски  подвиги  Малгербъ  умѣлъ  прославить, 
Раканъ  пѣпть  пасптуиіковъ  —  луга,  лѣса  представишь ; 
Но  часто  гордый  умъ  себѣ  ласкать  любя. 
Не  знаетъ  си^іъ  своихъ,  ни  самаго  себя. 
Такъ  нѣкгао  на  брегахъ  величественной  Сены,     . 
Стихами  изчертя  домовь  питейныхъ  стѣны,  ") 
Въ  пусгаыци  дикія  безтрепетно  потекъ, 
Евреевъ  соглядать  славнѣйшій  древлѣ  бѣгъ 
И  силясь  піо  воспѣгаь  кичливымъ  лиры  тономъ, 
Погибъ  въ  пучинѣ  водъ  съ  надліеннымъ  Фараономъ. 

Высокой,  иль  смѣшной  предметъ  л^елаеіпь  пѣшь, 
Смыслъ  съ  рифмою  въ  связи  всегда  учись  имѣть. 


должна  была  бы  я  сказать:  О  вы  у  которые^  сгарая 
гибельною  страстью,  лробігаете  цсіянное  тьрпамп  ЛО" 
Л[^и,ще  цмовЪ  и  лроч.  Что  показалось  мнѣ  весьма 
не^предѣленнымъ.  Не  знаю,  вразумительно  ли  выра- 
лшюшъ  сочинителеву  мысль  слова:  ігаеш  {  егіИесбе  на 
Французскомъ  языкѣ;  но  знаю,  что  слова:  гибслънал 
страсть  имѣютъ  обширное  значѳніе  и  заключаюіпъ 
въ  (лѵіыолѣ  своемъ  не  одну  охоту  късгаихошворенію, 
а  вообще  всѣ  вредныя  наклонности  человѣка.    ^ 

*)  Сенгаъ-Амаыъ,  шворецъ  поэмы:  сласенный  Моисей. 
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Напрасно  нл>п.  онѣ  оыть  ьажуіпгя  врагами: 

Умъ  должен ь  ри({)м.іми  такъ  пранѵпііь,  какъ  рабами* 

Выяъ  разъ  имъ  найдены,  онѣ  смирясь  предъ  ыимъ 

Нес^тпъ  емѵ  дяры  ооииіемъ  своимъ ; 

По  бывь  пре.чрЬнпыми  сшановятся  мятежны; 

Умъ  гонится  имъ  въ  сиѣдъ  —  онѣ  едва  гъ  нимъ  смѣжны. 

Лгобите  здравый  смыглъ!  старайтесь  отъ  него 

Весь  олескъ  и  цѣну  взять  творенья  своего. 

Иные  буйному  предавшися  стремленью, 
Внѣ  смысла  здравііго  берупіъ  мысль  къ  сочиненьго, 
И  въ  стрлшыыхь  мылтъ  сиіихахъ  унизиться  сноихъ, 

ТОЖЪ    МЫГЛЯ,    НШО    ВОЗМОГЬ    кию    МЫіЛИІИЬ    и    до    НіТХЪ. 

Бѣжимъ  сихь  крайносиіг-и.  —  Пусть  иіЬ  іЫмазы  лживы 

Дагопіъ  въ  Ипіаліи  дурачествъ  олескъ  игривый. 

Все  съ  здравым ь  ра.^умоліь  должно  лииіь  быть  въ  связи  : 

Но  труденъ  ходъ  къ  тому  и  скользки  всѣ  стези  I 

Кто  ма-іо  сби.іся  съ  нихъ,  мгновенно  утопаешъ: 

Умъ  часто  къ  шествію  одинъ  путь  ііред.іагаегаъ. 

Иные  въ  свой  разказъ  всѣ  мысли  углубивъ, 
Съ  предмета  не  сойдутъ  всего  не  изтощивъ. 
Находліпъ  ли  дворецъ ,   тогаъ  часъ  снимаютъ  планы. 
,^Туіііъ  за.іа,  тупіъ  крыльцо,  талгь  спальня,  тамъ  диваны, 
5,В»>тъ  здѣсь  среди  столбовъ  съ  рЬпіепікою  балконъ, 
„Тамъ  рѣзьоа  разная  кидна  со  всѣхъ  стороігъ."  *) 
ІІдчнутъ  иошо.лгь  считать  полы  и  попюлоки, 
Сколь  опла  высоки,  гардины  какъ  иіироки. 
Я  двадцать  вдругъ  дистовъ  переложу  назадъ, 
И  тгаог/і,  достичь  конца,   скорѣй  бѣгу  сквозь  садъ. 


Скюдери,  Французской  писатель 
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Блюдигаесь  сихъ  шворцев-ь  безплоднаго  обилья; 
Бѣгише  шщепгнаго  въ  подробносгаяхъ  усилья ; 
Все ,  въ  чѣмъ  излишекъ  есть ,  несносно  и  томитъ : 
Не  знавъ  въ  предѣлахъ  быть,  не  будешь  вѣкъ  піитъ. 

Страшась  не  рѣдко  зла  встрѣчаеліся  съ  сугубым.ъ : 
Сначала  сшихъ  быль  слабъ,  гаы  сдѣлалъ  оный  грубымъ^ 
ІКелая  краткимъ  быліь  сшалъ  гаеменъ  и  сгаѣсненъ; 
Одинъ  не  столь  кудрявъ,  но  слишкомъ  обналіенъ  *, 
Другой  боясь  поползть,  изчезъ  подъ  небесами. 

Хотите  ли  владѣть  читателей  сердцами? 
Мѣняйте  звукъ  своихъ  напѣвовъ  каждый  часъ. 
Всегда  подобный  слогъ  —  одинъ  и  тотъ  же  і-ласъ 
Вогаще  блеет итъ  очамъ :  онъ  вмигъ  насъ  усыпляешь. 
Едва  ли  кто  того  писателя  читаетъ, 
У  коего  всегда  одинъ  сшихерный  строй. 
Блаженъ,  кгао  легкою  въ  стиха хъ  своихъ  рукой 
Изъ  шутокъ  къ  важному,  изъ  нѣжнаго  &ъ  угрозы, 
Умѣя  пробѣгать,  бросаегаъ  тернъ  и  розы. 
Его  гаворенія  угодны  небесамъ 
И  въ  дорогой  цѣнѣ  на  пользу  продавцаліъ. 

Бѣгигае  низкихъ  словъ,  то   буйной  черни  свойсціво: 
И  самый  слогъ  простой  имѣепіъ  благородсптво. 
Въ  насмѣшку  разума,  вдругъ  шутовской  языкъ, 
Среди  писателей,  къ  безславью  ихъ  изникъ, 
И  новостью  своей  всѣхъ  обольспіивши  взоры, 
Храмъ  Музъ  преобрапіилъ  въ  базарны,  піумны  сборы. 
Самъ  Аполлонъ  себя  обрядамъ  покоря. 
Явился  на  Парнассъ  въ  нарядѣ  шинкаря, 
XI  дзольносши  въ  сшихахъ  никшо  не  зналъ  предѣла: 


.У 


у  всѣхъ  ползія  впдъ  площадной  имѣла. 

Сей  ядъ  спѵрва  обпккъ  губернски  города, 

Лодьлчихъ  и  мѣіцаиъ ,  потомь  и  господа, 

XI  Графы,  и  Князья,  и  всѣ  имъ  заразились: 

Д-ія  каждаго  вра-\я  читатели  явились, 

И  каждый  шушъ  тогда  безсмертьемъ  льститься  ыопь. 

Но  дворъ  въ  послЬдствіи  сей  ігрезирая  слогъ, 

Ыаск^-ма  мнимою  стиховъ  тѣхъ  остротою, 

Въ  нихъ  разницу  найдя  съ  невинной  простотою, 

0>мпави.іь  низости  провинцію  смѣшипіь. 

Да  не  дерзнушъ  онѣ  вашъ  слогъ  собой  сквернить  I 

Пусть  балагурь  летигаъ  блистать  въ  пюлпѣ  народной, 

Л  пы  съ  приятностью  иіугаише  благородной. 

Не  меньиіе  пагубны  гигантскіе  слѣды, 
Ііаііъ  ыѣкто  воспѣьалъ  Фарсальскіл  бЬды: 
;Ста  горъ  побшпыхъ  піЬлъ   стенанья  слыіиу  страшны/* 

Старайтесь  быть  всегда  безъ  пыпшости  изящны, 
Искусны  въ  п^юстотѣ  —  приятны  6е:іъ  прикрас ъ^ 
Того,  что  нравится,  читатель  ждепіъ  опіь  васъ. 

Имѣйте  строгій  глухъ  въ  размѣрѣ  ударенья, 
Чтобъ  смыслъ  окомча  рѣчь  п  дѣлавъ  пресѣченья, 
Вь  днѣ  доли  каждый  сшихъ  ^я  роздыха  дЬлилъ, 
Мпіобъ  въ  размѣщеньи  букпъ  васъ  тош^ь  же  слухъ  водилъ: 
Гспіь  выборь  счастливый  рѣчеиій  доброгласныхъ, 

Блюдишесл,    чшоаъ  буквъ   не   свесть  дяухъ   рлдомъ 

гласныхъ, 
Иль  грубыхъ  звуками  стеченія  рѣчей. 
Ни  благоіюдна  ммсдь,  ни  і^аяаью  ашілхъ  своей. 


V 
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Хошя  всѣ  правила  поэзш  вмѣщаетъ,   , 
Не  йравишся  уму,  коль  ухо  раздражаепгь. 

Когда  во  Франціи  Парнассъ  извѣсгаенъ  сталъ, 
Тогда  имъ  произволъ  одинъ  лишь  управлялъ. 
Тогда  вся  прелесть  Музъ  изъ  рифмы  состояла. 
Она  и  чисгаошу  и  мѣру  замѣняла, 
Вильо  въ  сей  грубый  вѣкъ  первѣйшій  былъ  поэтъ. 
Во  мракахъ  древности  искуствъ  наиіедшій  свѣшъ. 
Маро  Бвелъ  стройное  балладъ  образованье, 
Составилъ  тріолегаъ,  о  рондахъ  далъ  познанье: 
Ихіэ  сложность  правильнымъ  законамъ  покорилъ, 
И  новыя  слѣды  къ  поэзіи  явилъ. 
Ронзаръ  за  нимъ  идя  иначе  путь  направилъ  : 
Бее  спута^іъ ,  все  смѣшалъ ,  на  ладъ  свой  переладилъ. 
,Лѵелалъ ,  какъ  властелинъ ,  быпіь  правиломъ  для  всѣхъ, 
И  всякой  разъ  имѣлъ  желаемый  успѣхъ. 
Но  Музы  у  него  поволѣ,  безъ  разбора, 
Аѳинскимъ  языкомъ  средь  Гальска  разговора 
И  Римскимъ  говоря,  чрезъ  оборотъ  умовъ, 
Паденье   зрѣли  іідругъ  высокопарныхъ  словъ: 
Кичливый  сей  поэтъ  столь  быстрымъ  низверженьемъ, 
Депорту  и  Берто  служилъ  нравоученьемъ.  — 

Малгербъ  пошомъ  нашедъ  въ  поэзіи  размѣръ, 
Далъ  первый  Франціи  изящнаго  примѣръ, 
Словъ  ^силу  ей  открылъ  прилично  размЬщенныхъ 
И  Музъ  Бвелъ  истинныліъ  законамъ  подчиненныхъ. 
Исправленный  тогда  имъ  піщательно  языкъ 
Щадить  разборчивый  слухъ  каждаго  привыкъ. 
Онъ  стансы  научилъ  приятному  паденью, 
И  мысль  &ъ  сшихъ  изъ  сіпиха  не  прыгать  по  хотѣнью; 
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В<  «»му  дадъ  правила  —  и  позднихъ  л і.тъ  пѣвцы 

Твпренія  его  (>еі>ѵпіъ  за  образцы. 

Послѣдуйіпе  ему  въ  своихъ  прои.чьеденьяхъ, 

Какъ  слога  чистотой,  шакъ  леностью  въ  рѣменьяхъ. 

Когда  зам«:',ѵ^иіііь  смыслъ  мыѣ  самъ  себя  казашь, 

Я  разума  тогда  не  си-іенъ  напрягать, 

Сквозь  кучѵ  с^юиъ  пусшыхъ  уставши  пробиваться. 

Нейду  съ  иисашелемъ,   чшооъ  съ  ыимъ  не  потеряться. 

У  нѣкоторыхь  мысіь  обвитая  корой 
Мрачна,  какъ  въ  хаосѣ  день  смііУіанный  со  тьмой; 
II  и  лучъ  ума  сей  тьмы  не  могъ  разчиспіиіпь. 

}•       ^  лтпись  за  перо,  учитесь  прежде  мыслить. 
По  хгЪрѣ  лености  въ  понятьи  о  вещахъ, 
Г.   ^  1.  я'^ность  самая  блистаетъ  іі  въ  рѣчахъ. 
Тиму,  что  понялъ  салгь,  найдешь  и  обьясненья, 
II  рѣчи  пошекушъ  рѣкой  безъ  затрудненья. 

Тмѣйте  въ  чисшотѣ  всегда  держать  ваіпъ  слогъ; 
Не  портьте  языка  чрезъ  выспренній  восторгъ. 
Воиіще  му  .ыкой  мнишь  ольстить  мое  вниманье^ 
Коль  ложен ь  оборошъ,  неточно  ідѣ  названье. 
Я  звукомъ  не  прельщусь  и  не  сплету  похвалъ. 
Когда  піы  мн^Ь  слова  безъ  правилъ  накидалъ, 
Иль  прави.ішо  сложа  не  то  далъ  ударенье: 
Не  звавши  языка  придешь  у  всѣхъ  аъ  презрінье. 

Кто  бъ  какъ  ыи  ионужда.іъ,  трудись  какъвремлссть/) 


)  Скюдери,  въ  извинение  своихъ  погрѣшностей,  говари- 
вал ь,  ли  )  онь  имѣешъ  повелѣніе  окончить  поскорЬ« 


свои  сочиаенід 
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И  глупой  спѣиіносши  не  ставь  себѣ  за  чесшь. 

Твой  быстрый  виршей  гаокъ  порывисшымъ  паденьемъ 

Мнѣ  кажеіпъ,  что  нъ  враждѣ  ты  съ  здравымъ  разсужденьемъ. 

Л  болѣе  люблю  сей  маленькой  рз^ей, 

Который  шихою ,  прозрачною  струей 

По  мѣлкому  песку  катитъ  журчащи  воды, 

Нѣмъ  быстрый  Бодопадъ,  который  въ  непогоды 

Спіремяся  іиумно  съ  горъ  все  рвегаъ — все  мчитъ,  кругаигаъ, 

М  мутною  волной  по  рытвинамъ  бѣжитъ. 

Спѣшише  медленно  и  бодрости  не  тратьте! 

Сто  разъ  одни  стихи  прочтите  и  исправьте  ? 

Поіпомъ  сіпарайшеся  ихъ  снова  вычищать, 

Прибавить  изрѣдка  —  но  чаще  убавлять. 

Нѣтъ  славы;  гдѣ  кишатъ  погрешности  листами, 
Подъ  часъ  сверкнуть  умомъ,  разсѣяннымъ  мѣстами. 
Все  должно  по  своимъ  мѣстамъ   разпредѣлить, 
Съ  срединой  и  съ  концемъ  начало  согласить. 
Чтобъ  разны  отросли  обширнаго  творенья 
Входили  въ  цѣлое,  какъ  части  въ  составленье, 
Чтобъ  повѣсть,  брося  вдругъ  для  острыхъ  словъ  предметъ 
Отъ  цѣли  ііъ  далекѣ  имъ  не  гналась  во  слЬдъ. 

Страшитесь  свѣтомъ  быть  въ  стихахъ  свопхъ  судимы, 
М  будьте  сами  вы  къ  себѣ  неумолимы ; 
Во  всемъ  себѣ  ласкать  есть  страсть  однихъ  невѣждъ, 
Дурачество  всегда  исполнено  надел^дъ. 

Ввѣряйтеся  друзьямъ  готовымъ  на  сужденья, 
Пусть  судятъ  васъ  во  всемъ ,  не  знал  снизхожденья ; 
Умѣйпіе  спесь  въ  себѣ  піиша  побѣждать ; 
Йо  гаакліе  и  льстеца  ошъ' друга  отличать; 
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Тотъ  часто  хв.ілишт.  вглухъ,  кто  іпутитъ  тайію  плміт. 
Прелшг'ййт'н-ь  болѣо  гопѣтомъ  —  не  хналами. 

На  к.іждми  лі.<  пімір,  «іпііокіі  находитъ  тьмы  красоптъ, 
Все  ырлг.ится  ему:  связь  словъ,  ихъ  обороптъ, 
То  счастьемъ  упоевъ,  то  слезы  проливаетъ, 
Въ  погторгѣ  плавая  вагъ  лавралти  вѣнчаетъ 
И  въ  будущиігь  вѣкахъ  гремитъ  о  вагъ  молвой: 
У  скромной  истинны  языкъ  совсѣмъ  иной. 

Разл'лгаьтй  др^тъ  всегда  и  строгъ  п  непретооненъ:- 
Гдва  соиіли  съ  стези ,  онъ  тотчасъ  неспокоенъ,  — 
Одной  погрешности  не  хочетъ  вамъ  спустить, 
На  каждой  ма,іости  готовъ  остановить: 
То  рѣчи  по  мѣстамъ  приличнымъ  разспіавляетъ  : 
То  пу^хлыл  слова  чярнитъ  и  выгоняетъ ; 
Тамъ  кажется  ему  мысль  главная  темна; 
Тамъ  слогъ  піароховапіъ,  завязка  не  одна; 
А  да^іѣй  стихъ  нашелъ  иль  вялыми,  иль  нрбрежиылгь. 
Иостихотворецъсей,  какъкъчадамъ  мать,  бывънѣжнымъ, 
Всегда  и  кажду  рѣчь  съ  горя^іноспіьго  любя, 
Берепгь  обиженныхъ  защиту  на  себя. 
, .Возможно  ли  кричипгь  —  и  это  выраженье 
,,Ва:*гь  низкилгь  кажется?     Какое  заблужденье!  — " 
Зд1і<^ь  слово  холодно,  не  лучшели  отнять? 
,.Напротивъ  —  въ  нем'ь  весь  даръ  согласіемъ  плѣнять.'' 

Вппіъ  лти  бы  мѣгта ^^^^'^^  ахаютъ  надъ  ними." 

Іішакъ  прельспіяся  самъ  способностьми  своими, 
Ни  въ  чемъ  себя  никакъ  не  можетъ  осуждать, 
Любимый  навыкъ  въ  немъ  —  ни  слова  не  марать. 
А  ищ^'тъ  быть  судимъ  судьею  безприспірастнымъ, 
И  съ  лирою  своем  вамъ  хоіепгь  быть  подвиастнымъ. 
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Но  всѣ  сіи  слова  есть  хитрой  сѣти  нить, 

Дабы  васъ  къ  слушанью  сшиховъ  своихъ  склонить. 

Потомъ  разкланявшись  лицемъ  самодовольнымъ, 

Бѣжитъ  ихъ  прочитать  глупцамъ  себѣ  подобнымъ, 

Кошорыхъ,  по  грѣхамъ,  вездѣ,  всегда  не  нѣтъі 

Не  менѣе  теперь  вралями  полонъ  свѣтъ, 

Какъ  и  ласкательми  ихъ  подлыми  обиленъ: 

Не  только  въ  городкахЪ,  ихъ  голосъ  такъ  же  силенъ 

У  Графовъ  —  у  Князей  —  и  даже  у  Дворовъ. 

Несноснѣйшій  поэтъ  несноснѣйиіихъ  спіихосъ, 

При  каждомъ  времени  въ  своихъ  іпвореньяхъ  вздорныхъ, 

Поддерживаемъ  былъ  толпою  лицъ  придворныхъ» 

Свершу  сатирою:   и  самые  глупцы 

Глупѣй  себя  найдутъ,  віющихъ  имъ  вѣнцы.  — 
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ОТРЕЧЕНІЕ. 

(Переводъ). 


Увянь  душистый  лавръ,  л^л^ный, 
Вплетенный  вновь  въ  мои  власа! 
Глади  —  какъ  молніей  сожх^енный  — 
Не  ты  главѣ  моей  краса! 
Спади!  —  да  сь  лрахомъ  ногъ  шебя  моихъ  смѣсіо! 

• 
Изсялни  для  меня  прозрачный 
Кастальскихъ ,  сладкихъ  водъ  ручей  ; 
Пусть  славою  улиться  алчный 
Прохладой  манится  твоей : 
Я  водъ  птвонхъ  вкусишь  не  жажду. 


Порвитесь  струны  на  цѣвницѣі 
Почто  мнѣ  гласъ  созвучный  данъ? 
Почто  мнѣ  почесть,  какъ  пЬвицѣ? 
Почто  хвалы  далеки хъ  сшранъ? 
Клхъ  ахо  лъ  иусшотЪ,  оыѣ  во  глухѣ  гибнутъ. 


і6і 

Что  мнѣ  вселенной  удивленье  ? 
Что  цѣпь  бѢковъ?     Потомства  гласъ?  . 
Мнѣ  миръ  —  единыхъ  устъ  движенье; 
Мнѣ  цѣпь  вѣковъ  —  единый  часъ: 
А  понесши  —  а  слава  ...  дымъ, 

Воиъ  тамъ  —  на  птвердомъ  основаныа 
Воздвигнутъ  изъ  алмаза  храмъ; 
Его  сверкающи  сіяньи, 
Подобно  Фебовымъ  лучамъ, 
Мзъ  края  Бъ  край  вселенну  озарлютъ. 

Вокругъ  его  сонмъ  игръ  —  веселья; 
Внутри  посшавленъ  мой  кумиръ: 
Туда  хожу  на  поклоненья, 
Тамъ  звуки  извлекаю  лиръ, 
И  гласъ  прерывистый  съ  перстами  соглашаю. 

Кто  легки  облака  перловы, 
Отъ  жертвъ  ко  храму  возсылалъ? 
Кто  свѣжіе  вѣнцы  Лавровы 
Къ  стопамъ  кумира  полагалъ  ? 
Кто  розы,  мирты  несъ  —  лилеи  и  жасмины? 


Не  яль,  роскошной  Флоры  гакапи, 
Къ  нему  перенесла  на  тронъ? 
Но  что  кумиру  почесть,  дани?  — 
Извалнъ  изъ  металла  онъ : 
Къ  мольбѣ  —  къ  куренью  —  къ  фиміамамъ  хладенъ. 


іоЗ 

Вотще  мастики  благовонны 
На  жертвенномъ  я  жгу  огнѣ ; 
Вотще  сіагая  гимны  стройны, 
Пою  хва.іы  ему  однѣ: 
1ІЯ  устъ  дииженьл  иѣпіъ  —  ни  вѣасді:  въ  неблагодарномъ, 

• 
Что  смертныхъ  степени?  что  слава? 
Что  громъ  похвал ьныхъ ,  пышныхъ  слобъ? 
Ыадменныхъ  Хѵіадная  забаг.а: 
Мечша  помѣиігшныхіі  умовъ ! 
Гордеі^ь  чуждъ  радостей   —  средь   славы  часто  стоыегаъ» 

• 
Взгляни!     Мидасъ  з-яашолюбивый 
Томится  златомъ  окруженъ ; 
Палъ  съ  высоты  Икаръ  кичливый, 
За  буйный  замыслъ  поражеыъ; 
Рв}тпъ  дерзскаго  грудь  Прометея  враны. 


Орфей  не  гнался  за  мечтами, 
Не  ставилъ  въ  славу  сердца  хладъ ; 
Взгляни  I     Онъ  ііомѣщенъ  ѵъ  богами: 
Его  любовь  почпіилъ  самъ  адъ  — 
И  Фдегетонъ  кипі^ть  —  и  псы  зіять  престали. 


Претя тъ  ли  боги  къ  ощущеньямх, 
Претяпіъ  ли  сердце  отверзать? 
Ко  гласу  лирному,  къ  моленьямъ, 
Претяпгъ  ли  смертнымъ  слухъ  склонять? 
И'»  исьра  ль  оожссшва  ілхъ  грудь  Олю;1^ишъ  ошь  мраза? 
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Умолкни  лира  тихозвучна!  \' 

Почто  гавой  слабый  гласъ?  —  Пресгаань  ...  1 

Съ  металломъ  твердость  неразлучна  5  5 

Съ  кумиромъ  — жертвъ  маспіичныхъ  р,о.иъ; 
Со  мной  могильный  мракъ,  и  тіишина  усопшихъ. 


К     О     Н     Е     Ц     Ъ. 


ОГЛАВЛЕНІЕ. 

Стран. 

ЦІІКЛОПЪ,  1ІДИЛДІЯ.   (вольный  персводъ  Ѳеокрита).  і. 

ЛИВІЯ,  Идиллія.  (Переводъ).       -----  •;. 

МОЛІІТВА  ЛИНДЛНЫ.    (Переводъ).            -         -        -  ю. 

КЬ  Б0ГИ11Ѣ  СНОВИ^З^ѢНІП.  (Переводъ).            -         -  і8. 
І1А  ВЫСТУПЛЕНІЕ  РОССіЙСКО-ИМПЕРАТОРСКИХТх 

ВОЙСКЪ. 21. 

ПРИ  ВЗГЛЯДІ^  НА  ГРОБНИЦЫ  ВЕЛИКИХЪ:  ИМПЕ- 
РАТОРА П  Е  Т  Р  А  I  и  ИМПЕРАТРИЦЫ 
ЕКАТЕРИНЫ  II  ВЪ  ПЕТРОПАВЛОВ- 
СКОЙ  КРЬПОСТИ.          -----  2б. 

НА  СМЕРТЬ  ДРУГА  МОЕГО. 27. 

ЕЙЖЕ. 28. 

АНГЕЛЪ   СМЕРТИ. 29. 

СУМЕРКИ. Зо. 

ВИДѢНІЕ  ДАМОИА.      -------  З^. 

КЬ  ПОРТРЕТАМ  Ь  ДВУХЪ  БРАТЬЕВЪ  АЙЮ.           -  Зд. 

БРАТУ  МОЕМУ. /^о. 

НА  СЛУЧАЙ  СМЕРТИ  НИКОЛАЯ  ПЕТРОВИЧА  ХЛѢБ- 

НИКОВА. Г,с. 

СЪ  ПРИМОРСК.\ГО  БЕРЕГА.     (Переиодъ).         -        -  ^З. 

ЮНОМУ   ПОЛЛУКСУ.    (Переводъ).       .         -         -         -  ^^С). 
РАЗГОВОРЬ  МЕЖ^^У  АПОЛЛОПОМЬ  И  МУЗОЮ  БѢД- 

НАГО  СТИХОТВОРЦА.          -         -         -         -  5о. 

РАЗГОВОГ'^Ь  У  ОБЩЕСТВА  СО  ВРЕМЕЫЕМЪ.          -  )С. 


о  г  л  А  В  Л  Е  Н  I  Е. 

Стран. 

ПРОХОЛ^ІМ  И  ГОСПОДСКІЙ  СЛУГА.    Басня.  -  53. 

ВрЛЪ,  ОСЕЛЪ  И  КОНЬ.   Басня.        -        -        «        -  55. 
МВДНУ   ИВАНОВИЧУ  ДМИТРІБВУ.     При  посвященіи 

ему  слѣдующихъ  I  Сказки  и  III  Басенъ.   *  57- 

ДОБРЫЙ  ЧЕЛОВѢКЪ  И  ЗОЛОТО.    Сказка.     -        -  бд. 

СМЕРТЬ  И  ЕЯ  ПРИДВОРНЫЕ.     Басня  -        -  63. 

ЧУГУННЫЕ  И  ГЛИНЯНЫЕ  ГОРШКИ.    Басня.       -  65. 

РУССКАЯ  ПОСЛОВИЦА.    Басня.         -        -        -        -  66. 

ТѢМЪ,   которые  предлагали   мнѣ  писать  гимны.  ']о, 
МОЙ    ПОРТРЕТЪ,     СПИСАННЫЙ     НА   ДОСУГѢ     ВЪ 

„ОСЕННІЕ  ВѢТРЫ  ДЛЯ  ПРИЯТЕЛЕЙ.       -  12. 

ПРИ  ВСТРѢЧѢ  ВЕСНЫ.       -        г.        -        -        -         -  87. 
НАУіеі  -О    СТИХОТВОРСТВѢ     ИЗЪ    Г.     БОАЛО. 

ЛТѣснь  I.        --      --       -       -       -       -       -  ді. 

ОТРЕЧЕНІЕ,     (Переводъ)..        .г        -        -        -        -  іоі 


ПОГРЕШНОСТИ. 


Стран 

Сптр. 

Напечатано 

: 

Читай 

12. 

о. 

Съкопьемъпри 

поясѣ, 

Съ  мечемъ  прі 

14. 

і5. 

рѣкъ : 

- 

І-гі.ъ: 

сЗ. 

2. 

сынъ 

- 

СЫНЪ, 

25. 

7- 

стретишся,    - 

- 

стремится, 

бо. 

7снизу.  простенкой,   - 

- 

простенькой, 

:5. 

4 снизу 

.  бога 

- 

Бога 

Сперхъ  сего  находятся  еще  нѣкоторыя  типографи<* 
ческія,  не  столь  важыьтя  погрѣшности,  которыя ,  въ  на- 
дехдѣ  на  снизхожденіе  читателя,  здѣсь  не  вынесены. 
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